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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiirusega (EU) nr 850/2004! (edaspidi ,,piisivate orgaaniliste
saasteainete miirus*) rakendatakse liidu kohustusi, mis on voetud piisivate orgaaniliste saasteainete
Stockholmi konventsiooni (edaspidi ,,Stockholmi konventsioon®) raames, millega liitumine on
kinnitatud ndukogu otsusega 2006/507/EU?, ning kohustusi, mis tulenevad piiriiilese Shusaaste
kauglevi 1979. aasta konventsiooni protokollist piisivate orgaaniliste saasteainete kohta (edaspidi
,.piisivate orgaaniliste saasteainete protokoll*), mis on kinnitatud ndukogu otsusega 2004/259/EU>.

Piisivate orgaaniliste saasteainete midruse uuesti sonastamise ettepanek on tehtud jargmistel pohjustel.

Piisivate orgaaniliste saasteainete miidruse artiklis 16 on sétestatud, et médruses késitletud iildiste
kiisimustega tegeleva komiteemenetluse komitee tegevuse Oiguslik alus on sdtestatud ndukogu
direktiivi 67/548/EMU* artiklis 29. Ent see direktiiv on Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 1272/2008° artikliga 60 kehtetuks tunnistatud ja sellest tulenevalt lakkas méiruses kisitletud
kiisimustega tegelev komiteemenetluse komitee 1. juunil 2015 olemast.

Lahtuvalt sellest ja Euroopa Liidu toimimise lepinguga (Lissaboni leping) tehtud menetluslikest
muudatustest on vaja komiteemenetlust kédsitlevaid piisivate orgaaniliste saasteainete mddruse sétteid
kohandada. Eelkoige tuleks tdpsustada, milliseid eeskirju tuleb kisitleda rakendusaktides, ja selgitada,
millised tingimused kehtivad delegeeritud digusaktide vastuvdtmise puhul.

Tehakse ettepanek kaasata Euroopa Kemikaaliamet (edaspidi ,,amet) piisivate orgaaniliste saasteainete
méiiruse rakendamiseks vajalike teatavate haldus-, tehniliste ja teadusiilesannete tditmisse, et tagada
komisjoni toetamine médrusega ette nidhtud iilesannetega tegelemisel. Samuti tehakse ettepanek anda
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1907/2006° (edaspidi ,,REACH-méirus*) loodud
joustamisalase teabe vahetamise foorumile koordineeriv roll, et toetada piisivate orgaaniliste
saasteainete mddruse tiitmise tagamist litkmesriikides.

Piisivate orgaaniliste saasteainete méddrusega sétestatud korra toimimisega seotud kogemustest 1dhtuvalt
on asjakohane teha rakendussitetes teatavad muudatused, nditeks tdpsustada kehtivaid méératlusi ja

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mérus (EU) nr 850/2004 piisivate orgaaniliste saasteainete
kohta ning millega muudetakse direktiivi 79/117/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 7).

Noukogu 14. oktoobri 2004. aasta otsus 2006/507/EU, mis kisitleb piisivate orgaaniliste saasteainete Stockholmi
konventsiooni sdlmimist Euroopa Uhenduse nimel (ELT L 209, 31.7.2006, Ik 1).

Noukogu 19. veebruari 2004. aasta otsus 2004/259/EU, millega sdlmitakse Euroopa Uhenduse nimel piiriiilese
Ohusaaste kauglevi 1979. aasta konventsiooni protokoll piisivate orgaaniliste saasteainete kohta (ELT L 81,
19.3.2004, 1k 35).

Noukogu 27. juuni 1967. aasta direktiiv 67/548/EMU ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja mérgistamist
kisitlevate digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (EUT 196, 16.8.1967, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1272/2008, mis kisitleb ainete ja
segude klassifitseerimist, mirgistamist ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja
1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse médrust (EU) nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008,
Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta miirus (EU) nr 1907/2006, mis kisitleb kemikaalide
registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet,
muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu midrus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni
midrus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU,
93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1).
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lisada madistete ,,tootmine®, ,kasutamine® ja ,suletud siisteemis kasutatav piiratud kasutuskohaga
vaheaine” miiratlused. Uhtlasi on hiljuti vastu vdetud aruandes ,,Keskkonnaalase aruandluse
lihtlustamise meetmed*’ esitatud jireldustest lihtuvalt asjakohane ajakohastada aruandlusndudeid
kasitlevaid satteid.

Tulenevalt 2015. aastal konventsiooniosaliste konverentsil vastu voetud otsuste kohastest muudatustest
Stockholmi konventsiooni lisades on vaja piisivate orgaaniliste saasteainete méédruse lisasid
ajakohastada, et tdita nimetatud konventsiooni raames voetud liidu kohustusi.

Ettepanekuga aidatakse kaasa aastani 2020 ulatuva 7. keskkonnaalase tegevusprogrammi prioriteetse
eesmirgi nr 3 saavutamisele, mille kohaselt tuleks ,.kaitsta liidu kodanikke keskkonnaga seotud surve
ning nende tervisele ja heaolule avalduvate riskide eest®, samuti on ettepanek kooskodlas prioriteetset
eesmirki nr 4 késitleva punktiga 65, mille kohaselt peab selge keskkonnaalane teave olema iildsusele
riigi tasandil kdttesaadav. Sellega seoses lisatakse ettepaneku kohaselt ristviited Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2003/4/EU® ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/2/EU° (edaspidi
,INSPIRE-direktiiv‘) nduetele ja tagatakse kooskdla nende nduetega.

Peale selle soovitakse lihtsustada aruandlus- ja jdrelevalvetoiminguid; seejuures keskendutakse
kooskdlas liidu parema Oigusloome tegevuskavaga ning keskkonnaalase aruandluse ja jarelevalve
toimivuskontrolli tulemustega'® andmete esitamise automatiseerimisele, sageduse vihendamisele ja
andmete asjakohasusele. Samal ajal on ettepaneku kohased sitted kodanikele teabe paremini
kittesaadavaks tegemise ja ldbipaistvuse kohta kooskdlas komisjoni digitaalse lihtse turu strateegiaga.

. Kooskéla poliitikavaldkonnas praegu kehtivate 6igusnormidega

Kehtivad liidu eeskirjad pilisivate orgaaniliste saasteainete kiitlemise kohta on sitestatud piisivate
orgaaniliste saasteainete miiruses, mida on viimati muudetud komisjoni miirusega (EL) 2016/460'!.
Peale selle rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 649/2012'2 liidu kohustusi
seoses piisivate orgaaniliste saasteainete ekspordiga.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Ettepanek on téielikult kooskolas kehtivate tegevuspdhimdtete ja eesmérkidega, millega nidhakse ette
inimeste tervise ja keskkonna iildine kaitse.

7 COM(2017) 312, kittesaadav aadressil
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU keskkonnateabele avaliku
juurdepéisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, Ik 26).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega rajatakse Euroopa Uhenduse
ruumiandmete infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108, 25.4.2007, 1k 1).

10 COM(2017) 312 ja SWD(2017) 230.

Komisjoni 30. mértsi 2016. aasta mddrus (EL) 2016/460, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EU) nr 850/2004 (piisivate orgaaniliste saasteainete kohta) IV ja V lisa (ELT L 80, 31.3.2016, 1k 17).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta médrus (EL) nr 649/2012 ohtlike kemikaalide ekspordi ja
impordi kohta (ELT L 201, 27.7.2012, 1k 60).
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2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

Materiaaldiguslik alus on keskkonnakaitsega seonduv Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 192
16ige 1, kuna Stockholmi konventsiooni alusel kokku lepitud meetmetega soovitakse eelkdige
saavutada keskkonnaalast eesmirki (st piisivate orgaaniliste saasteainete kdrvaldamine).

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Liikmesriigid ei suuda saavutada ettepaneku eesmérke, sest selle tagamiseks, et liit tdidab Stockholmi
konventsiooni osalisena oma rahvusvahelisi kohustusi, on vaja {ihtlustatud lahenemisviisi.

. Proportsionaalsus

Ettepanek on kooskolas proportsionaalsuse pohimdttega, kuna sellega ei minda kaugemale, kui on vaja
selle eesmérkide saavutamiseks. Ettepanekus keskendutakse iiksnes muudatustele, mis on leitud olevat
vajalikud ja asjakohased médruse torgeteta toimimiseks vOi mille vajalikkus tuleneb muudes
oigusaktides tehtud muudatustest.

o Vahendi valik

Kuna kehtiv digusakt on méérus, on kdige asjakohasem asendada see méérusega.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtiva digusakti jarelhindamine vo6i toimivuse kontroll

Lahtuvalt uuesti sdnastamise vajadusest ja tehtavate muudatuste piiratud ulatusest ei peetud vajalikuks
teha kehtiva Oigusakti jdrelhindamist. Ent kuna komisjon viis hiljuti 18pule toimivuskontrolli
keskkonnaalase aruandluse ja jérelevalve hindamiseks, analiilisiti koOnealuse toimivuskontrolli
aruannet,'® et hinnata piisivate orgaaniliste saasteainete méiruses sitestatud aruandluskohustuste
tohusust. Médruse uuesti sOnastamisel on tehtud teatavaid kohandusi, mida on peetud vajalikuks, et
saavutada kooskdla nimetatud aruandes kirjeldatud meetmetega; see hdolmab aruandlus- ja
jéarelevalvetoimingute iihtlustamist, lihtsustamist ja automatiseerimist ning avaliku teabe
kéttesaadavuse parandamist.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Kuna mééruse uuesti sdnastamisega tehakse rakendussitetes iiksnes tehnilisi muudatusi, ei peetud
ametliku konsultatsiooni ldbiviimist sidusriihmadega vajalikuks.

Asjaomaseid sidusriithmi on kavandatavatest muudatustest teavitatud piisivate orgaaniliste saasteainete
madruse teemal peetud padevate asutuste koosolekute raames. Koosolekutest on sidusriihmadena osa
votnud nditeks nii todstuse esindajad ja vabaiihendused kui ka liikmesriigid ning neil kdigil on olnud
voimalus esitada oma arvamusi ja mérkusi.

13 COM(2017) 312 final ,, Keskkonnaalase aruandluse iihtlustamise meetmed*:
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf.
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. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Kuna kédesoleva lidbivaatamise kontekstis kavandatud muudatuste ulatus on piiratud, ei peetud
vilisekspertide ulatuslikku kaasamist vajalikuks. Mones tehnilises kiisimuses konsulteeriti siiski
ametiga.

. Moju hindamine

Mairuses sdtestatud kehtivad eeskirjad toimivad iildiselt histi ja nende rakendamise hdlbustamiseks on
vaja teha iksnes viikseid tehnilisi muudatusi. Peamiste muudatuste eesmirk on viia piisivate
orgaaniliste saasteainete miédrus vastavusse Lissaboni lepinguga ja iildiste kemikaale kisitlevate
Oigusaktidega ning kaasata amet médrusega ette ndhtud iilesannete tditmisse. Kuna lédbivaatamise
ildine mdju on eeldatavalt piiratud, ei peetud mdjuhindamist hiddavajalikuks. Muudatuste pdhimdju on
kokkuvotlikult jairgmine:

— kavandatud muudatused suurendavad kodikide méédruse rakendamisega seotud osaliste
jaoks selgust, labipaistvust ja diguskindlust;

— moni ililesanne antakse komisjonilt iile ametile; see vihendab eeldatavalt iildkulusid ja
suurendab rakendamiseks kasutada olevat teaduslikku padevust;

— sdilib praecgune inimeste tervise ja keskkonna kaitse korge tase.
. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Ettepanekuga ei tehta erandeid mikroettevotjatele ega kehtestata erieeskirju VKEdele, kuna selles
kasitletud piisivad orgaanilised saasteained on iileilmne probleem ja seepirast peavad koik ettevotjad
koikjal maailmas jark-jargult nende kasutamisest loobuma. Ettepanekul ei ole mdju ELi valdkondlikule
konkurentsivoimele ega rahvusvahelisele kaubandusele, kuna sellega rakendatakse Stockholmi
konventsioonist tulenevaid oiguslikult siduvaid kohustusi, mida peavad pohimdtteliselt tditma koik
konventsiooniosalised.

Ettepanekuga nidhakse ametile ette roll ettepanekus kavandatud sdtete kohaselt ametile esitatava teabe
vastuvotmisel, seirel ja vahetamisel. Kuna amet haldab praegu muidki teabetoiminguid seoses
REACH-miiruse, CLP-miiruse, PIC-méédruse ja teiste kemikaale késitlevate ELi oOigusaktidega,
peetakse asjakohaseks nidha ametile ette sarnane roll ka kéesolevas ettepanekus, et suurendada
oigusnormide rakendamise sidusust.

. Pohioigused
Ohtlike ainete ebakohase kiitlemisega suurendatakse {ildist keskkonnasaastet, mis vOib tdsiselt

kahjustada digust elule, digust isikupuutumatusele, digust headele ja diglastele to6tingimustele ning ka
oigust keskkonnakaitsele.

Ettevaatuspohimottel rajanev Stockholmi konventsioon joustus 2004. aastal, et vdimaldada kaitsta
inimeste tervist ja keskkonda kemikaalide eest, mis piisivad keskkonnas pikka aega, levivad
geograafiliselt laias ulatuses, akumuleeruvad inimeste ja looduslike liikide kudedes ning avaldavad
kahjulikku moju inimeste tervisele voi keskkonnale.

Praegu rakendatakse liidus konventsiooni ja protokolli sétteid piisivate orgaaniliste saasteainete

madrusega. Selles méédruses on ldhtuvalt Rio keskkonna- ja arengudeklaratsiooni 14. ja 15. pohimottest
satestatud meetmed piisivate orgaaniliste saasteainete heitkoguste minimeerimiseks ja vdimaluse korral
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voimalikult varajaseks elimineerimiseks ning kehtestatud sitted mis tahes sellisest ainest koosnevate,
seda sisaldavate vdi sellega saastunud jaatmete kohta.

Ettepaneku kohase madrusega asendatakse kehtiv piisivate orgaaniliste saasteainete mairus; seejuures
taidetakse jatkuvalt konventsiooni ja protokolli raames voetud liidu kohustusi.

4, MOJU EELARVELE

Ettepanekul ei ole eeldatavalt olulist mdju eelarvele, kuna kehtiva piisivate orgaaniliste saasteainete
midrusega vorreldes ei ndhta ette uusi iilesandeid. Teatavate iilesannete iileandmine komisjonilt ametile
ei avalda eeldatavalt mérkimisvdirset moju rakendamise iildkulule. Keskpikas perspektiivis kulud
eeldatavalt vihenevad, kui votta arvesse voimalikku siinergiat ameti praeguste muude iilesannetega.

Ameti lilesannete rahastamine toimub toetusena liidu eelarvest.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jirelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Ettepanek sisaldab sitteid plisivate orgaaniliste saasteainete seire ning nende tootmist, kasutamist ja
heitkoguseid késitleva aruandluse kohta. Peale selle hdolmab see sitteid piisivate orgaaniliste
saasteainete madruse kohaldamise jdrelevalvega seotud kohustuste kohta. Samuti ndutakse
ettepanekuga Stockholmi konventsiooni rakendamise kava koostamist ja korrapdrast ldbivaatamist.
Kuna ettepanekuga soovitakse neid elemente juba sisaldav kehtiv midrus uuesti sOnastada,
keskendutakse selles eespool nimetatud toimivuskontrolli tulemuste arvessevotmisele ega ndhta ette
tdiendavaid rakendamis-, jarelevalve- ega aruandlusndudeid.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Ettepaneku kohases uuesti sOnastatud miédruses siilitatakse koik kehtiva piisivate orgaaniliste
saasteainete madruse sitted, sealhulgas need, millega minnakse Stockholmi konventsiooni ja piisivate
orgaaniliste saasteainete protokolli nduetest kaugemale. Siiski peetakse vajalikuks teha teatavad
tehnilised muudatused, et suurendada méadruse selgust ja toimivust. Peamised muudatused on
jargmised.

— Teatavate méératlustega seotud muudatused ja selgitused (artikkel 2)

Et tagada midruses kasutatud moistete selgus ja vastavus iildistes kemikaale kisitlevates digusaktides
kasutatavate mdistete tdolgendusele, on muudetud mdistete ,turulelaskmine®, ,toode®, ,aine®,
»jadatmed*, ,,korvaldamine* ja ,.taaskasutamine* méératlusi. Mdiste ,,valmistis* on asendatud mdistega
,segu, et votta arvesse muudatusi iildistes kemikaale kisitlevates digusaktides. Uhtlasi on peetud
asjakohaseks lisada mdistete ,tootmine, ,kasutamine* ja ,suletud siisteemis kasutatav piiratud
kasutuskohaga vaheaine* mairatlused.

— Euroopa Kemikaaliameti kaasatus (artiklid 8, 16 ja 17)

Ettepanekuga néhakse ametile ette roll méidruse rakendamisel, kuna ametil on eksperditeadmised ja
kogemused kemikaale késitlevate iildiste oOigusaktide ja rahvusvaheliste lepingute rakendamisel,
eelkdige seoses ameti osalusega REACH-maiiruse ja médédruse (EL) nr 649/2012 kohaldamisel.

Ettepaneku kohaselt holmab ameti roll osalust selliste ainetoimikute tehnilises ettevalmistamises, mida
komisjon v3ib kasutada, kui ta otsustab teha ettepaneku iihe vdi mitme asjaomase aine kandmiseks
plisivate orgaaniliste saasteainete loetellu Stockholmi konventsiooni alusel. Eelkdige votab amet
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meetmeid ainete puhul, mis leitakse olevat vastavuses Stockholmi konventsiooni D lisa
kriteeriumidega.

Ainete puhul, mille kasutust reguleeritakse REACH-méiruse loanduetega ja mida peetakse Stockholmi
konventsiooni D lisas esitatud kriteeriumidele vastavaks ning mis on piisivuse ja bioakumuleeruvuse
alusel méairatletud vastavalt REACH-maédruse artiklile 59, tuleks tildjuhul kohaldada REACH-maééruse
kohast piirangute kehtestamise menetlust, vélja arvatud juhul, kui peetakse asjakohasemaks kasutada
muid regulatiivseid meetmeid; samuti tuleks selgelt mirkida, et asjaomase aine suhtes voidakse hiljem
kohaldada konventsiooni. Kui selliseid aineid ei ole REACH-méiruse artikli 59 alusel kindlaks tehtud,
tuleks nende puhul kdigepealt kasutada nimetatud kindlakstegemismenetlust voi hinnata neid REACH-
maidruse kohases liikmesriikide komitees. Amet peab tagama, et kdnealust piirangute toimikut voetakse
arvesse plisiva orgaanilise saasteaine toimiku koostamisel; see toimik hdlmab teavet aine koikide
kasutusalade kohta liidus, mitte iiksnes REACH-miiruse reguleerimisalasse jédvate kasutusalade
kohta. Sellega tagatakse kemikaale kasitlevate digusaktide sidus ja tohus rakendamine liidus ning
kooskodla voimaliku piisiva orgaanilise saasteainega seotud, REACH-médruse kohase tegevuse ja
Stockholmi konventsioonist tuleneva rahvusvahelise tegevuse vahel.

Amet peaks piisiva orgaanilise saasteaine toimiku puhul viima ldbi tavapdrase konsulteerimise
sidusriihmadega. Selle laiendatud menetluse eesmérk on saada sidusriihmadelt varakult teavet ja luua
toendusbaas, mille alusel komisjon saaks otsustada, kas teha vastavalt Lissaboni lepingu artikli 218
1dikele 9 otsuse eelndus ettepanek kasitada ainet Stockholmi konventsiooni alusel piisiva orgaanilise
saasteainena.

- Rolli kavandamine REACH-méirusega loodud joustamisalase teabe vahetamise foorumile
(edaspidi ,,foorum®) (artikli 8 1dige 2)

Foorum koosneb selliste asutuste vorgust, kes vastutavad REACH-méiruse, miiruse (EU) nr
1272/2008 (CLP-miirus) ja mddruse (EL) nr 649/2012 (PIC-miirus) tditmise tagamise eest ELis.
Lihtuvalt kogemustest, mis on saadud foorumil seoses nimetatud kemikaalimédédrustega, peetakse
asjakohaseks kavandada foorumile roll kdesoleva ettepaneku kohases miiruses tépsustatud, tditmise
tagamisega seotud iilesannete koordineerimisel.

— Komiteemenetlust késitlevate kehtiva piisivate orgaaniliste saasteainete maddruse sétete
kohandamine Lissaboni lepingus sétestatud korraga (artikli 4 1dige 3, artikli 7 1dige 5 ning
artiklid 15 ja 18)

Lissaboni lepingu joustumisest tulenevalt on muudetud sétteid Euroopa Komisjonile teatavate volituste
andmise kohta.

— Aruandlust ja jarelevalvet kisitlevate sitete kohandamine

Artikleid 11 ja 13 ajakohastatakse tdhusamate sétetega, millega lihtsustatakse jérelevalvet. Ndhakse
ette, et litkkmesriigid loovad andmebaasi asjakohaste andmete kogumiseks vastavalt ettepaneku
kohasele maééirusele, eelkodige selle III lisale. Kogutud ruumiandmete puhul tuleb tagada vastavus
INSPIRE-direktiiviga. Selleks ndhakse ette ameti toetav roll, mis hdlmab ka andmete korrapérast
kogumist ja hindamist ning médruse rakendamist késitlevate litkmesriikide ja ELi iilevaadete esitamist
komisjonile.
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WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)

2018/0070 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS
piisivate orgaaniliste saasteainete kohta (uuesti sonastatud)
(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

X> Euroopa Liidu toimimise lepingut <X] , eriti

vottes arvesse kemisteniEuroopa Komisjoni ettepanekut,

B> olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele, <X
vottes arvesse Euroopa sMajandus- ja sSotsiaalkomitee arvamust,
parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepineu-artillies sitastaty asseadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

‘ U Uus

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 850/2004' on mitu korda oluliselt muudetud.
Kuna konealusesse méérusesse on vaja teha uusi muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti
sOnastada.

W Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

(2)  Bhendus DO Liit X1 on tdsiselt mures piisivate orgaaniliste saasteainete jitkuva keskkonda
heitmisesattumise parast. Konealuseid keemilisi aineid veetakse iile riigipiiride nende allikatest

kaugele ning sad—pisivadneed on keskkonnas piisivad, bioakumuleeruvad toiteduvdrgu kaudu

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta médrus (EU) nr 850/2004 piisivate orgaaniliste saasteainete
kohta ning millega muudetakse direktiivi 79/117/EMU (ELT L 158, 30.4.2004, 1k 7).
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€)

ning kujutavad riski inimeste tervisele ja keskkonnale. Seepirast tuleb vasta—wotta—edasisivotta
tdiendavaid meetmeid, et inimeste tervist ja keskkonda kdnealuste saasteainete eest kaitsta.

: IZ> keskkonnakaltsealaseld kohustus1 kiitis 111t 19
Veebruarll 2004 heaks purlulese Ohusaaste kauglevi 1979. aasta <X] konventsiooni protokolli
piisivate orgaaniliste saasteainete kohta? (edaspidi ,,protokoll”) ja 22—mail200+ O 14.
oktoobril 2004 <X piisivate orgaaniliste saasteainete Stockholmi konventsiooni® (edaspidi
,konventsioon®).

()

(6)

Et tagada protokollist ja konventsioonist tulenevate ﬁ%@ﬂéﬁ%@ B liidu <ZI kohustuste 51dus Ja
tohus taltmme on vaja luua tihine diguskk=raamistik, sa

smajoenes X millest ldhtuvalt saaks votta meetmeid, mis on eelk01ge kavandatud Xl
tahtlikult toodetud puswate orgaamhste saasteamete tootmlse B> turulelaskmise ja kasutamise
drahoidmiseks <X] asn : a—kasutamise—viltimiseks. Lisaks—selele—tuleks DO Peale selle
tuleks Votta <ZI puswate orgaamhste saasteamete omadusi ¥6#a arvesse asjakohaste #henduse
hindas ; : GRS B> liidu hindamis- ja loamenetlussiisteemide

raames <XI.

X> Konventsiooni sdtete liidu tasandil rakendamisel on vaja tagada kooskola ja sidusus 19.
detsembril 2002 liidus heaks kiidetud, teatavate ohtlike kemikaalide ja pestitsiididega
rahvusvaheliseks  kauplemiseks ndusoleku  saamise korda  kisitleva  Rotterdami
konventsiooniga® ning 1. veebruaril 1993 liidus heaks kiidetud, ohtlike Jaatmete ule p11r1 V11mlse
ja korvaldamise kontrolh késitleva Baseh konvents100n1g35 <Z|

ja s1dusus tuleks tagada ka 6. Veebruar11 2006 Dubals Uhmenud Rahvaste Organisatsiooni
esimesel rahvusvahelisel kemikaalide kéitlemise konverentsil vastu voetud, kemikaalide
kasutamist kisitleva rahvusvahelise strateegilise ladhenemisviisi (SAICM) rakendamises ja
edasises viljatootamises osalemisel. <X]

X> Peale selle on ldhtuvalt asjaolust, et kdesoleva midruse sitted rajanevad aluslepingus
sdtestatud ettevaatuspohimottel ning et tuleks silmas pidada Rio keskkonna- ja
arengudeklaratsiooni 15. pdhimdtte kohast ettevaatuspohist 1dhenemisviisi keskkonnakaitses,
samuti eesmirki hoida vOimaluse korral dra piisivate orgaaniliste saasteainete keskkonda
sattumine, teatavatel juhtudel asjakohane sitestada kontrolhmeetmed mis on rangemad kui
protokolli ja konventsiooni alusel ette ndhtud meetmed. ates S—arves 3

ELT L 81, 19.3.2004, 1k 37.
ELT L 209, 31.7.2006, 1k 3.
ELT L 63 6,3,2003. 1k 29 Ceatavate—rahvusvabeliselt kaubeldavate ohtlike kemikaalide 1o taimekaitsovahendite

EUTL39 162 1993 lk3




ET

= Muu hulgas < X> Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EU) nr 1907/2006,° Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maiiruses (EU) nr 1107/20097 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiiruses (EL) nr 528/20128% sitestatud keeldudest tulenevalt on enamiku konventsioonis ja
protokollis loetletud piisivate orgaanlhste saasteainete turulelaskmlne Ja kasutamlne ludus juba
lopetatud @ aasta—teatavaid ¢ : aldawg

SllSkl on %%é&se protokolhst ja konventswomst tulenevate
IZ> 111du <ZI kohustuste taltmlseks X> ning piisivate orgaaniliste saasteainete heite
minimeerimiseks <X vajalik ja asjakohane keelustada ka konealuste ainete tootmine X> ning
piirata erandite kohaldamist <X] ja—piirata—erandeid miinimumini, et X need XI erandid
kehtiksid iiksnes siis, ku1 aine tdidab [X> konkreetse kasutusotstarbe puhul <X olulist
funktsiooni =

turulelaskmise ja ndukogu d1rekt11v1de 79/117/EMU ]a 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 309,
24.11.2009, 1k 1).




ET

& Uus

(8) Selguse ja muude liidu digusaktidega sidususe saavutamise huvides tuleks madratleda teatavad
moisted ning viia kasutatud mdisted kooskélla méddruses (EU) nr 1907/2006 ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/98/EU!! kasutatud mdistetega.

\V Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, Ik 5
(kohandatud)
= Uus

9) Konventsiooniga reguleeritud ainete eksporti jﬂ=%é&ﬂﬂ=@k8ﬁ@ﬁ reguleeritakse Euroopa

(11)

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 649/2012!% = n1ng seeparast el ole vaja seda
kiisimust kaesolevas maamses talendavalt kas1t1eda = b

: : ad O Aegunud
voi hooletult kaldeldavad puswate orgaanlhste saastealnete Varud <X] vodivad keskkonda ja
inimeste tervist tosiselt ohustada, nditeks pinnase ja pohjavee saastamise teet kaudu. Seepérast
on asjakohane votta vastu selliste varude kaltlemlse B> eeskirjad, mis on konventsmonls
satestatud eeskirjadest rangemad <XI sé : ad-laus : A
satetest. Keelatud ainete X> varusid tuleks ka1delda <ZI he s jddtmetena,
X> selliste ainete varudest aga, <X] samaa S %+ mille tootmine ja
kasutamine on veel lubatud, tuleks ametlasutu51 teav1tada ning IZ> teostada <XI nende iile
nduetekohast X jarelevalvet <X] jarelwa ada. DO Eelkoige tuleks esimesel voimalusel
kiidelda jddtmetena olemasolevaid varusid, mis koosnevad keelatud puswatest orgaamhstest
saasteametest V01 51saldavad selhseld a1ne1d<Z| : :

Kooskdlas [X> protokolli ja konventsiooniga tuleks kindlaks teha tO0stuslike protsesside
soovimatu korvalsaadusena tekkivate piisivate orgaaniliste saasteainete heitkogused ja neid
voimalikult kiiresti vdhendada; loppeesmark on need V01maluse korral ehmmeerlda <Xl

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU, mis kisitleb jditmeid ja millega
tunnistatakse kehtetuks teatud d1rekt11V1d (ELT L 312, 22. 11 .2008, 1k 3).
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(12)

(13)

(14)

@ Konealuste heltkoguste pldevaks kulutohusaks

Vahendamlseks tuleks rakendada ja edendada asjakohaseid <X Asjakehaseid riiklikke
tegevuskavasid, mis holmavad k01k1 IZ> sealhulgas kehtlvates 111du 01gusakt1des sdtestatud <Z|
allikaid ja meetmeid;seaths da %

: alu a [ Vastavalt vajadusele <XI tuleks luua asjakohased
programmid ja mehhanismid IX> voi neid jatkuvalt rakendada <XI, et hankida piisavaid
seireandmeid dioksiinide, furaanide X> , poliiklooritud bifeniiiilide (PCBde) <ZI = ja muude
asjakohaste piisivate orgaaniliste saastealnete esinemise & 3¢ s kohta

keskkonnas. Seejuures on vaja tagada, et aslakohased Vahendld on kattesaadavad 1a kasutatavad
ma]andushkult ]a tehmhselt otstarbekal Vusll S B acada—asialohaste S

X> Konventsiooni kohaselt tuleb jadtmetes sisalduvad puswad orgaamhsed saastealned
hav1tada VOl muundada poordumatult <ZI ahs e

sarnaseld 0madus1 IZ> Valja arvatud Juhul ku1 keskkonnamOJu selsukohalt on eehstatavad
muud toimingud <X] juhs ekes seisukohaltcclistatavad

X> Tulenevalt liidu kohustustest konvents100n1 raames on Vaja satestada konealuste alnete
suhtes konkreetsed eesklrjad<Z| i pracstne S ev—seathusandhis—e

sidrusega. Et tagada korgetasemehne kaltse tuleks X> kehtestada Jaatmetes esmevate amete
uhlsed s1salduse p11rn0rm1d X E> Jalg1da nelst k1nn1p1damlst Ja tagada nende taltmme =

X> On oluline teha piisivatest orgaanilistest saasteainetest koosnevad, neid sisaldavad voi
nendega saastunud jddtmed kindlaks ja eraldada need tekkekohas, et mlmmeerlda konealuste
kemlkaahde sattumist muudesse Jaatmetesse Xl anustatakse—pilisivates

5-%6%@ IZ> D1rekt11v1ga 2008/98/EU on kehtestatud ohthke Jaatmete kaltlemlst kas1tlevad
lildu eeskirjad, mille kohaselt peavad litkmesriigid votma vajalikke meetmeid, et kohustada
ohtlike jéddtmete korvaldamise, taaskasutamise, kogumise voi vedamisega tegelevaid asutusi ja
ettevotjaid hoiduma eri kategooria ohthke Jaatmete kokkusegamlsest mng ohthke Jaatmete ja
tavajaatmete kokkusegamlsest <X] Nés e 4

L, . . " 4% et octats o8
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(15)

‘ 4 Uus

On vaja tagada kidesoleva mdiidruse tehniliste ja haldusaspektide tohus koordineerimine ja
haldamine liidu tasandil. Miirusega (EU) nr 1907/2006 asutatud Euroopa Kemikaaliametil
(edaspidi ,,amet*) on piddevus ja kogemused kemikaalidega seotud liidu oOigusaktide ja
kemikaale késitlevate rahvusvaheliste lepingute rakendamiseks. Seepirast peaksid liikmesriigid
ja amet tditma {ilesandeid, mis on seotud kdesoleva méédruse rakendamise haldus-, tehniliste ja
teaduslike aspektidega, samuti teabevahetusega. Ameti roll peaks hdlmama tehniliste toimikute
ettevalmistamist ja ldbivaatamist, sealhulgas arutelu sidusriihmadega, ning selliste arvamuste
koostamist, mille alusel komisjon v3ib otsustada, kas esitada ettepanek aine loetlemiseks piisiva
orgaanilise saasteainena konventsioonis vOi protokollis. Peale selle peaksid komisjon,
litkkmesriigid ja amet tegema koostddd, et tOhusalt tdita konventsioonist tulenevaid liidu
rahvusvahelisi kohustusi.

(16)

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

ab X> Konventsioonis on sétestatud, et iga
osaline koostab Vajaduse korral &) kava oma konventsioonist tulenevate kohustuste tditmiseks
= ning piiliab seda rakendada <=. Liikmesriigid peaksid andma iildsusele vdimalusi osaleda
gende X konealuste <XI rakenduskavade koostamisels = , rakendamises ja ajakohastamises <
. Kuna #hendusel B liidul X ja litkmesriikidel on selles suhtes jagatud padevus, tuleks
rakenduskavad koostada nii riiklikul kui #henduse X ka liidu <X] tasandil. Tuleks edendada
koostdodd ja teabevahetust komisjoni = , ameti < ja litkmesriikide pédevate ametiasutuste
vahel.

(17)

4 Uus

Kéesoleva madruse I lisa A osas voi II lisa A osas loetletud aineid tuleks lubada toota ja
kasutada suletud siisteemis kasutatava piiratud kasutuskohaga vaheainena iiksnes juhul, kui
asjaomasesse lisasse on kantud sellekohane selgesdnaline méarkus ja tootja kinnitab asjaomasele
litkkmesriigile, et asjaomast ainet toodetakse ja kasutatakse iiksnes rangelt ohjatud tingimustes.

(18)

(19)

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

Kooskdlas konventsiooni ja protokolliga tuleks teavet plisivate orgaaniliste saasteainete kohta
jagada teiste-esap ega [X> nimetatud lepingute teiste osalistega <X] . Samuti tuleks edendada
teabevahetust kolmandate ritkidega, kes ei ole kdnealuste lepingute esapeeted X> osalised <XI .

> Kuna XI Hiildsuse teadlikkus ohtudest, X> mis tulenevad piisivatest orgaanilistest
saasteametest praeguse polvkonna Ja tulevaste polvkondade terv1sele mng keskkonnale X mida

kﬂj%ﬁaé er1t1 arengumaades on sageh puuduhk IZ> Vajatakse ulatushkku <ZI jﬁ%@%&@%
e sz teavet, et suurendada ettevaatlikkust Ja ':t> tagada uldsuse parem
arusaamine p11rangute ja keeldude pdhjustest <= saasastada : e d
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Kooskdlas konventsiooniga tuleks [X> vajaduse korral XI edendada ja [X> soodustada
konealuseld aineid kas1tlevate uldsuse teadlikkuse suurendamlse programmide elluviimist <X
astakohaseh—h starchs 3 : reats s¢, eriti koige haavatavamate
ruhmade puhul ning toohste teadlaste koohtajate— ning tehnlhse ja juhtivpersonali koolitamist.

(20)

& Uus

Kemikaalidega kokkupuudet ja nende miirgisust hdlmavate pdhjalike teadmiste baasi loomise
edendamiseks kooskdlas liidu iildise keskkonnaalase tegevusprogrammiga aastani 2020 ,,Hea
elu maakera vdimaluste piires” (seitsmes keskkonnaalane tegevusprogramm)'® on komisjon
loonud kemikaalide seire teabeplatvormi'’. Tuleks soodustada selle platvormi kasutamist
vahendina, mille abil litkmesriigid tdidavad oma kohustust esitada andmeid kemikaalide
esinemise kohta ning mis lihtsustab ja vihendab nende aruandluskohustusi.

21)

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, Ik 5
(kohandatud)
= Uus

X> Komisjon X =, amet < [X> ja liikmesriigid peaksid olemasolevate vahendite piires
tegema koost6dd asjakohase ja digeaegse tehnilise abi osutamiseks eelkdige arengumaadele ja
iileminekumajandusega rllkldele et nende taotluse korral aidata tugevdada nende
suuthkkust(Zl al—nine—lkas i Hres—peaksi

%age&é&mﬁel% konventsmom rakendada Tehmhne abl peaks holmama soblvate alternatnvsete
toodete, meetodite ja strateegiate = véljatootamist ja kasutuselevotmist konventsiooni raames,
et tagada, et piisivate orgaaniliste saasteainete kasutamist jatkatakse liksnes juhul, kui kohalikes
oludes ohutud tohusad ja soodsad alternatuVld el ole aSJaomases rngls kattesaadavad &

22—Piisivate orgaaniliste saasteainete D heitkoguste <X] heidete vihendamiseks vastu voetud

meetmete tShusust tuleks [X> korraparaselt <X] regulaarsel hlnnata Sel otstarbel peaks1d
litkkmesriigid = ametile standardvormis < [X> korrapiraselt X1 kes
andma, B eelkdige seoses p11ratud kasutusega alnete helteandmete teada antud Varude nmg
tootmlse Ja turulelaskm1sega Xl e : : :

4 Uus

Tulenevalt vajadusest rakendamise ja nouetele vastavusega seotud teabe jérele tuleks luua
alternatiivne teabe kogumise ja kéttesaadavaks tegemise silisteem, mille puhul on arvesse voetud

ELT L 354, 28.12.2013, 1k 171.
https://ipchem.jrc.ec.europa.eu/RDSIdiscovery/ipchem/index.html ja komisjoni talituste toddokument SWD(2016)
188 final.
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keskkonnaalase aruandluse iihtlustamise meetmeid kisitleva komisjoni aruande'® ja sellega
seotud toimivuskontrolli tulemusi. Eelkdige peaksid liikkmesriigid tegema kéttesaadavaks koik
asjakohased andmed. Sel viisil tuleks tagada, et halduskoormus jddb kdoikide tliksuste jaoks
voimalikult viikeseks. See eeldab teabe aktiivset levitamist riigi tasandil kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2003/4/EU' ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2007/2/EU (INSPIRE-direktiiv)?’, et tagada iildsuse juurdepdisu, aruandlust ja
avaliku sektori asutuste vahelist andmevahetust voimaldava sobiva taristu olemasolu. Selles
kontekstis peaksid litkmesriigid ja amet ldhtuma ndutavate ruumiandmete kirjelduse puhul
direktiivi 2007/2/EU alusel vastu vdetud rakendusaktidest.

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)

£4—X> Konventsioonis ja protokollis on sitestatud, et nimetatud lepingute osalised voivad teha

ettepanekuid rahvusvaheliste meetmete votmiseks tdiendavate ainete suhtes, ning sellest
tulenevalt voidakse nendes lepingutes sétestatud loeteludesse kanda uusi aineid <XI

(25)

(26)

4 Uus

Komisjonile tuleks anda Oigus vdtta vastavalt aluslepingu artiklile 290 vastu digusakte, et
vajaduse korral lubada kéesoleva méddruse I lisa A osas voi II lisa A osas loetletud ainete
tootmist ja kasutamist suletud siisteemis kasutatava piiratud kasutuskohaga vaheainena,
kehtestada IV ja V lisas sétestatavaid aine sisalduse piirnorme ning muuta kidesoleva miéruse
lisasid, et kohandada neid ldhtuvalt konventsiooni voi protokolli lisades sétestatud ainete
loetelus tehtavatest muudatustest, samuti muuta kehtivaid kandeid ja sétteid kdesoleva médruse
lisades, et kohandada neid teaduse ja tehnika arenguga.

On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kéigus asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasemel, ja et konealused konsultatsioonid toimuksid
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema Odigusloome kokkuleppes
sdtestatud pohimotetega. Eelkdige tuleks delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamises vordse
osalemise tagamiseks esitada Euroopa Parlamendile ja ndukogule kdik dokumendid samal ajal
kui litkkmesriikide ekspertidele ning nende ekspertidel peaks olema pidev juurdepdds komisjoni
eksperdirithmade koosolekutele, kus arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

20

COM(2017) 312, kattesaadav aadressil
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan _env_issues.pdf.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU keskkonnateabele avaliku
juurdepéisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, 1k 26).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega rajatakse Euroopa Uhenduse
ruumiandmete infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108, 25.4.2007, 1k 1).
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(27)

W Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)

Kui kéesoleva maiiruse lisasid muudetakse tdiendavate protokollis vdi konventsioonis
sdtestatuds tahtlikult toodetud piisivate orgaaniliste saasteainete reguleerimiseks, tuleks
B> asjaomane kanne <X] need lisada I lisa asemel IT lisasse IZ> uksnes erandjuhul nlng
nouetekohase pohjenduse olemasolul <X] RiRe pes—eran

(28)

4 Uus

Kéesoleva méiruse rakendamiseks iihetaoliste tingimuste tagamiseks tuleks komisjonile anda
rakendamisvolitused jadtmekaitlusega seotud lisameetmete vastuvotmiseks ja miinimumnduete
méidratlemiseks teabe kohta, mida litkmesriigid peavad esitama seoses kédesoleva mééruse
rakendamise jarelevalvega. Konealuseid volitusi tuleks kasutada kooskodlas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miirusega (EL) nr 182/2011%,

(29)

(30)

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

> Lablpalstvuse erapooletuse ja Jarj epldevuse tagamlseks taltemeetmete tasandil <X] Ettagada
libipaistras—erapoeletusdak soskola-titetommingutet asandil peaks1d 111kmesr11g1d kehtestama
eesklrjad kaesoleva médruse satete Hekes S
: ad rikkumise korral kohaldatavate karlstuste kohta ning
tagama selhste karlstuste ta1dev11rmse Konealused karistused peaksid olema tdhusad,
proports1onaalsed ja h01atavad kuna [X nouete tditmata jatmine vOib pohjustada <XI
A : a kahju inimeste tervisele ja keskkonnale. =Kdiesoleva
maidruse tditmise Jarjep1devaks Ja tohusaks tagamiseks peaksid liikmesriigid kasutama
asjaomase tegevuse kooskdlastamiseks ja teabevahetuseks miiruse (EU) nr 1907/2006 alusel
loodud joustamisalase teabe vahetamise foorumit.<= Teave kaesoleva maaruse satete rikkumiste
kohta tuleks X> vajaduse korral avalikuks <XI teha a= :

Kuna kéesoleva méidruse X> eesmirk <X] eesmérke—milleks—en kaitsta keskkonda ja inimeste
tervist piisivate orgaaniliste saasteainete eest X> ei ole konealuste saasteainete piiriiilese moju
tottu litkmesriikide tasandil piisaval miiral saavutatav ning on seepdrast paremini saavutatav
liidu tasandil, V01b liit Votta vastu meetmeld kooskolas Euroopa Ludu leplngu <ZI ei—saa

21
22

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpohimotted, mis késitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse
komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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konealuses artiklis satestatud proportswnaalsuse pohimodttega ei X minda kéesoleva
méadrusega <X| 1ak nimetatud eesmérkddegi saavutamiseks vajalikust
kaugemales,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
isala DO Reguleerimisese <X

: : ahy x> Kaesoleva madrusega
kehtestatakse ettevaatuspohlmottest lahtuvalt eeskirjad 1n1meste tervise ja keskkonna kaitsmiseks
plsivate orgaaniliste saasteainete ecest; selleks keelustatakse voi korvaldatakse voimalikult kiiresti
kasutuselt ained, mille suhtes kohaldatakse piisivate orgaaniliste saasteainete Stockholmi konventsiooni
(edaspidi ,,konventsioon®) voOi piirililese OShusaaste kauglevi 1979. aasta konventsiooni protokolli
plisivate orgaaniliste saasteainete kohta (edaspidi ,,protokoll*), voi piiratakse selliste ainete tootmist,
turulelaskmist ja kasutamist, samuti minimeeritakse selliste ainete sattumine keskkonda ja soovitakse
voimaluse korral nende heide vdimalikult varakult elimineerida ning kehtestatakse sitted mis tahes
sellisest ainest koosnevate, seda sisaldavate voi sellega saastunud jadtmete kohta <XI .

Artikkel 2
Mboisted
Kéesolevas méadruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) turlevitmine O turulelaskmine X1 — kolmandatele isikutele tarnimine vOi neile
kattesaadavaks tegemme tasu eest vOi tasuta. Importi éheaduse X liidu <X] tolliterritooriumile
X> kisitatakse samuti turulelaskmisena <XI ;

b) toode — ese, mis koosneb iihest v3i enamast ainest ja/vOi wekmistisest X segust ning <X
millele on X tootmise kaigus antud erikuju, vilispind voi kujundus, millega on selle
funktsioon maaratud suuremal maaral ku1 eseme keemlhse koostlsega <Xl %e%ﬁ%sp%e%see&ks
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d)

EMUP—artldis—2 DO looduslik  vdi
tootmlsprotses51 abll saadud keemlhne element vdi selle tihendid koos piisivuse siilitamiseks
vajalike lisaainete ja tootmisprotsessist johtuvate lisanditega, mis ei hdlma lahusteid, mida
saab ainest eraldada selle pilisivust mojutamata ja selle koostist muutmata <X ;

152 X segu — kahest vOi enamast ainest

koosnev segu voi lahus <XI ;

& Uus

tootmine — aine tootmine voi loodusliku aine eraldamine;

kasutamine — toote mis tahes to0tlemine, teatavas vormis kasutamine, tarbimine, ladustamine,
sdilitamine, kditlemine, mahutisse paigutamine, iithest mahutist teise viimine, segamine,
tootmine vo1 muul viisil kasutamine;

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, Ik 5
(kohandatud)

Jjddtmed — X> mis tahes aine voi ese, mille selle Valdaja ara Vlskab vo1 kavatseb dra visata VOl
on kohustatud dra viskama <X] mééss o -
&,

korvaldamine — X> mis tahes toiming, mis ei ole taaskasutamine, isegi kui sellise t01m1ngu
telsene tagajarg on alnete vOi energia taasvaidrtustamine <X] mddrg

taaskasutamine — X> mis tahes toiming, mille pdhitulemus on kasuliku otstarbega jadtmed,
millega asendatakse muud materjalid, mida oleks muidu kasutatud teatava funktsiooni
tditmiseks, voi jddtmed, mida Valmlstatakse ette sellise ﬁmktsmom taltmlseks tootmises vOi
majanduses laiemalt <X] séésa 2 : : ;

)

4 Uus

suletud siisteemis kasutatav piiratud kasutuskohaga vaheaine — aine, mis on toodetud ja mida
tarbitakse voi kasutatakse keemiliseks tootlemiseks eesmérgiga muundada see iiheks voi
mitmeks muuks aineks ning mille tootmine ja {iheks vdi mitmeks muuks aineks muundamine
toimuvad samas asukohas rangelt ohjatud tingimustes, mille puhul vaheaine on kogu
kasutuststikli véltel tehniliste vahendite abil rangelt eraldatud.

23
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W Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

Artikkel 3
Tootmise, turuleviimise DO turulelaskmise <X] ja kasutamise kontrollimine

1. 1 hsas loetletud ainete tootmme B> turulelaskmine <X] tarslessimine ja kasutamines—kas—eraldi
ok pa; DO eraldi, segudes voi toodete koostisainena <X] on keelatud.

2. II hsas loetletud ainete tootm1st toradewmist DO turulelaskmist <X] ja kasutamist=kas—eraldi
: 3 pa; DO eraldi, segudes voi toodete koostisainena <X] piiratakse
kooskolas konealuses lisas sétestatud tingimustega.

3. Liikmesriigid ja komisjon votavad xasts

01gusakt1de kohase <Xl olemasolevate ja uute 3 :

: aames DO ainete hlndamls Ja loamenetluse kalgus <Z| arvesse kriteeriume, mis on

satestatud konventsmom D lisa 184 akendavad DO punktis 1, ning votavad <XI asjakohaseid

meetmeld olemasolevate kemlkaahde ja talmekaltsevahendlte kontrolhmlseks ning pisivate

s ate DO piisiva orgaanilise saasteaine omadustega <XI uute

kemlkaahde ja talmekaltsevahendlte tootmlse taralevdimise X turulelaskmise <X ja kasutamise
drahoidmiseks.

Artikkel 4

ineErandid kontrollimeetmetest

1. Artiklit 3 ei kohaldata juhul, kui:
a) ainet kasutatakse 1a

b) ais
segudes voi toodetes soov1matu jélgsaasteainena <XI o

& Uus

c) jaatmed koosnevad I voi II lisas loetletud mis tahes ainest, sisaldavad sellist ainet voi on
sellise ainega saastunud.

N7 Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
= Uus

2. Artiklit 3 ei kohaldada = kuue kuu pikkuse perioodi viltel ainete suhtes, mis on kantud I voi II
lisasse parast [kdesoleva mééruse joustumise kuupdev] ja mis esinevad sellise toote koostisainena, mis
on toodetud hlljemalt kuupaeval mil kdesolev madrus muutub as_]aomase alne suhtes kohaldatavaks &
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Artiklit 3ei kohaldata Fh

Ges 3 : : al = alnete suhtes mis esinevad selhse
toote koostlsamena mis oli Juba kasutusel enne kuupaeva vOi kuupdeval, mil kdesolev madrus voi
midrus (EU) nr 850/2004 muutus asjaomase aine suhtes kohaldatavaks, olenevalt sellest, kumb
kuupéev on varasem < .

%S%%Hé@ﬁﬁj@ﬁ .:;> Lukmesruk peab suskl kohe parast esimeses ja telses 101gus osutatud toodete
kohta teabe saamist teavitama nendest komisjoni ja méirusega (EU) nr 1907/2006 asutatud Euroopa
Kemikaaliametit (edaspidi ,,amet*) <= .

Kui kOIIllS]Onl on sel viisil teavitatud voi ta saab muul Vnsll selhstest toodetest teada, teatab-ta—taai-see
p—asia amata—s astava pver Sras artaadieteavitab ta vajaduse korral

nendest V11V1tamata konvents100n1 sekretarlaatl

3. Ku1 aine on loetletud I lisa A osas VOl IT lisa A osas ning 111kmesr11k soov1b lubada konealust ainet

e a8 '=> susteemls kasutatava p11ratud kasutuskohaga Vaheamena kum
asjaomases hsas satestatud tahtpaevanl teavitab ta sellest < konventsiooni sekretariaati.

Sellise teate

a) gd = asjaomasesse hsasse on artikli 18 kohase delegeerltud
01gusakt1ga hsatud = selgesonahne markus, et se aluse-aine = asjaomase aine sellisel
viisil <= tootmist ja kasutamist voib lubada;

b) aine = tootja toendab, et aine muundatakse tootmisprotsessis <
uheks vOi mitmeks telseks alneks millel puuduvad piisiva orgaanilise saasteaine omadused;

{4 Uus
c) tootja kinnitab, et aine on vastavalt artikli 2 punktile j suletud siisteemis kasutatav piiratud

kasutuskohaga vaheaine.

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

FeadaanneKOnealune teade edastatakse ka teistele litkmesriikidele, & komisjonile = ja ametile < ning
selega sclles esitatakse iiksikasjad aSJaomase aine tegehku vOi hmnanguhse kogutoodangu Ja
kasutamlse kohta nlng suletud 5 Sissa: £

susteemls 1ab1 Vudava piiratud kasutuskohaga Qrotsesm olemuse kohta2 seejuures

25
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mérgitakse ldhteainena kasutatud ja muundumata jdénud voi soovimatu jdlgsaasteainena esineva mis
tahes piisiva orgaanilise saasteaine sisaldus 16pptootes.

= Komisjonil on kooskolas artikliga 18 Gdigus votta vastu delegeeritud digusakte <= X teises 10igus
osutatud maérkuses margitud tidhtpdevade muutmiseks juhtudel, kus asjaomaselt liikmesriigilt
konventsiooni sekretariaadile kordusteate lackumise jarel antakse konventsiooni alusel <X] Esimeses

selgesonahne voi Valklv nousolek aine tootmlse ja kasutamlse w latkamlsek muul
ajavahemikul.

‘ 4 Uus

4. Loikeid 2 ja 3 ei kohaldata I vai II lisas loetletud mis tahes ainest koosnevate, sellist ainet sisaldavate
vOi sellise ainega saastunud jddtmete suhtes.

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

Artikkel 5
Heidlad Varud

1. I vai II lisas loetletud mis tahes keelatud ainest koosnevate, sellist ainet 51saldavate voi selhse alnega
saastunud Varude Valdaja kaltleb selhseld Varu51d Jaatmetena Vastavalt artlkhle

2. 1 voi II lisas loetletud mis tahes lubatud ainest koosnevate voi sellist ainet sisaldavate iile 50 kg
suuruste varude valdaja esitab selhste Varude asukohahlkmesrugl padevale asutusele teabe konealuste
Varude laadi j ja suuruse kohta ----- sehordba—valdara—rsonsearenkuS0ko—miskoosnebvo= sEsertehab

Konealune teave esr[atakse 12 kuu Jooksul parast kuu deva, mil kaesolev miirus voi médrus (EU) nr
850/2004 — olenevalt sellest, kumb kuupédev on valdaja jaoks varasem — on muutunud asjaomase aine
suhtes kohaldatavaks ning I v&i II lisa muudatused on jdustunud, ning see]arel 1gal aastal kuni I voi 11
hsas satestatud piiratud kasutuse loggkuugaevam & a—midruse—nine : a1 :

Valdaja kiitleb konealuseid varusid keidlaid ohutul, tdhusal ja keskkonnasdastlikul viisil.

3. L11kmesr11g1d teostavad Jarelevalvet teada antud varude kasutamise ja kiitlemise irelwalwet

Artikkel 6

Heite vihendamine, minimeerimine ja elimineerimine Hei
korvaldami

1. Kahe aasta jooksul pirast kiiesoleva miiruse = voi midruse (EU) nr 850/2004 < jdustumist = —
olenevalt sellest, kumb kuupdev on varasem — <= koostavad liikmesriigid X> konventsioonist ja
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protokollist tulenevatest kohustustest 1&htuvalt andmebaasid dhku, vette ja plnnasesse sattunud I llsas
loetletud ainete kohta mng haldavad neid andmebaase Xl ;

2. B Liikmesriigid teavitavad kooskdlas artikliga 9 komisjoni ametit ja teisi lilkmesriike oma riikliku
rakenduskava osana vilja tootatud tegevuskavast, milles késitletakse meetmeid konventsioonist
tulenevate kohustuste raames koostatud andmebaasis registreeritud IIT lisas loetletud ainete
summaarsete heltkoguste kmdlakstegemlseks 1seloomustamlseks ja mlmmeerlmlseks nlng Vo1ma1use

X> Selline tegevuskava holmab meetmeid asendus- voi muudetud ainete, segude, toodete ja protsesside
viljatootamise edendamiseks ning kui seda peetakse asjakohaseks, siis ka konealuste ainete, segude,
toodete vOi protsesside kasutamise nduet, et hoida dra IH lisas loetletud ainete teket Ja keskkonda

sattumlst ]

3. Hinnates ettepanekuid uute rajatiste ehitamiseks voi selliste olemasolevate rajatiste oluliseks
muutmiseks, X> milles kasutatavate protsesside kdigus satub keskkonda III lisas loetletud kemikaale,
kaaluvad liikmesriigid Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/75/EL?® kohaldamist piiramata
esmajirjekorras alternatiivseid protsesse, meetodeid Ja tavasid, millel on sarnane kasutegur, kuid
m1llega h01takse ara HI 11sas loetletud alnete teke Ja keskkonda sattumlne <Z| 1%&%&%&é%s=H=I=l=l%&%

Artikkel 7

Jaatmekiitlus

Jaatmete saastumist IV hsas loetletud ainetega.

2. Olenemata ndukogu direktiivist 96/59/EU?? korvaldatakse voi taaskasutatakse IV lisas loetletud mis
tahes alnest koosnevad2 sellist ainet s1saldavad V01 sellise alnega saastunud jadtmed p_ohlendamatu

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL t&6stusheidete kohta (saastuse

kompleksne Valtlmlne _|a kontroll) (ELT L 334 17.12. 2010 1k 17)

27

3 Noukogu 16 septembrl 1996 aasta dlrektnv 96/59/EU polukloorltud blfenuuhde Ja poliiklooritud terfeniiiilide
(PCB/PCT) kdrvaldamise kohta (EUT L 243, 24.9.1996, 1k 31).
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plisivad orgaanilised saasteained hdvivad vdi muunduvad pddérdumatult ning allesjdénud jédtmetel ja
keskkonda sattuvatel ainetel ei ilmne enam piisivate orgaaniliste saasteainete omadusi.

S5 3 Sigiiss Sellise korvaldamise voi
taaskasutamlse puhul voib IV 11sas loetletud mis tahes aine ainet Jaatmetest eraldada, eeldusel, et see
aine edasiselt korvaldatakse seejdrel kooskolas esimese 16iguga.

3. Korvaldamis- ja taaskasutamisalased—toimingud, mis vdivad viia IV lisas loetletud ainete
taaskasutamise, ringlussevotmise, taasvdartustamise voi korduvkasutamiseni, on keelatud.

4. Erandina 1dikest 2:

WV 219/2009 artikkel 1 ja lisa punkt 3.7
(kohandatud)

a) voib jidtmeid, mis sisaldavad tlikskodik millist IV lisas loetletud ainet v3i on sellega
keldaapuutes saastunud, ¥éib—teistisi koOrvaldada voi taaskasutada muul viisil kooskdlas
asjaomaste #henduse DO liidu <X odigusaktidega, X> kui asjaomase loetletud aine sisaldus
jadtmetes on Valksem ku1 IV lisas sdtestatud aSJaomane 51salduse p11rn0rm <XI eeldusel—et

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, Ik 5
(kohandatud)

=>1219/2009 artikkel 1 ja lisa punkt 3.7
= Uus

b) vaib liikmesriik voi litkmesriigi midratud padev asutus erandjuhul lubada IV lisas loetletud
mis tahes ainet sisaldavaid vdi sellise ainega saastunud, V lisa 2. osas loetletud jiédtmeid,

milles asjaomase aine sisaldus ei ole suurem ku1 Vv hsa 2 osas satestatud aslaomane 51sa1dus
mlrnorm kaldelda muul viisil-=hsks ; : asuis—y

meetodlga, e%%éa%e%e%z kui on taldetud largmlsed tingimused:
1) asjaomane valdaja on sdidanud asjaomase liikmesriigi pddevat asutust rahuldaval

viisil tdendanud, et jddtmete puhastamine IV lisas loetletud ainetest ei ole vdimalik ning
et jddtmetes esinevate piisivate orgaaniliste saasteainete hdvitamine v4i podrdumatult
muundamine kooskolas parima keskkonnatava vdi parima vdimaliku tehnikaga ei ole
keskkonnamdju seisukohast eelistatav vGimalus, ning Qadev asutus on seelarel
asjaomase _alternatiivse kéitlemisviisi heaks kiitnud 14 aastaty

2 ET
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i1) k nealune kaltlemlsvns on kooskolas aslakohaste liidu digusaktidega seeteiminseon
3 ea ja tingimustega, mis on sdtestatud

!seas%aa#a% 101kes 6 viidatud hsameetmetega i@

iii) asjaomane liikmesriik on teavitanud oma heakskudust ]a selle Qoh]endusest teisi
litkkmesriike = , ametit <= ja komisjoni kénresa sthea < . .

5.=»1 = Komisjonil on vastavalt artiklile 18 digus votta vastu delegeerltud 01gusakte IV lisaj Ja \Y llsa 2.

osa muutmlseks = IX> et kehtestada sisalduse piirnormid <XI
FHRets FrtEatsioon FrEEEES kaesoleva art1k11 101ke 4 % kohaldamlseks lée%&aseé

vastu votta voi kohaldada 101ke 4 kohaldamiseks Va] ahkke sisalduse piirnorme la konkreetseld

tehnilisi noudeld 3

> Jadtmete puhul, mida kdideldakse <XI B3as i—fadtmeidtdsitletakse 10ike 4 punkti b alusel,
esitavad asjaomased valdajad péddevale asutusele X> teabe jadtmetes esinevate <X teawet—ddtmete
plsivate orgaaniliste saasteainete sisalduse kohta.

6. Komisjon voib X> vajaduse korral <XI vdtta = rakendusaktidega < vastu lisameetmeid seoses
kdesoleva artikli rakendamisega, [X> vottes seejuures arvesse tehnika arengut ning asjakohaseid
rahvusvahelisi suuniseid ja otsuseid, samuti koiki lube, mille lukmesruk voi hlkmesrngl méératud
padev asutus on andnud Vastavalt l1oikele 4 Ja A% hsale <ZI cai—see—on—asjakehaneq : :

jﬂ%%k&ag& Eelkmge V01b komlslon klndlaks maarataE mllhse teabe Qeab 111kmesr11k 101ke 4 gunktl b
lap_unktl iii kohaselt esnam : : 35

Artikkel 8
Ameti iilesanded
1. Amet tiidab peale artiklitest 9, 10, 11, 13 ja 17 tulenevate kohustuste veel jargmisi iilesandeid:

(a) osutab litkmesriikide méédratud pddevatele asutustele komisjoni ndusolekul abi ning
annab neile tehnilisi ja teaduslikke suuniseid, et tagada kdesoleva méiéruse tohus
kohaldamine;
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(b) annab komisjonile taotluse korral tehnilist ja teaduslikku teavet ja abistab komisjoni, et
tagada kdesoleva méaaruse tohus kohaldamine;

(c) annab komisjonile taotluse korral tehnilist ja teaduslikku abi ja teavet seoses ainetega,
mis voivad vastata konventsiooni voi protokolli loetellu kandmise kriteeriumidele;

(d) osutab komisjonile taotluse korral tehnilist ja teaduslikku abi Stockholmi konventsiooni
alusel hinnatava aine riskiprofiili ja riskijuhtimise hinnangu koostamisel ja
analliisimisel;

(e) osutab komisjonile taotluse korral tehnilist ja teaduslikku abi konventsiooni
rakendamisel, abistades eelkdige piisivate orgaaniliste saasteainete hindamise komiteed;

() koondab, registreerib, tootab 1dbi ning teeb komisjonile ja litkmesriikide péadevatele
asutustele kittesaadavaks koik andmed, mis on vastavalt artikli 4 16ikele 2 voi1 3, artikli
7 16ike 4 punkti b alapunktile iii, artikli 9 loikele 2 voi artikli 13 1dikele 1 ametile
esitatud voOi kittesaadavad. Amet teeb mittekonfidentsiaalse teabe oma veebisaidil
tildsusele kéttesaadavaks ja holbustab selle teabe jagamist asjakohaste teabeplatvormide,
nditeks artikli 13 1dikes 2 osutatud platvormi kaudu;

(g) loob oma veebisaidil jaotised koikide kdesoleva midruse rakendamisega seotud
aspektide kohta ja haldab neid.

2. Miirusega (EU) nr 1907/2006 loodud jdustamisalase teabe vahetamise foorumit kasutatakse selleks,
et koordineerida litkmesriikide nende asutuste tegevust, kes vastutavad kdesoleva miadruse tditmise
tagamise eest.

3. Ameti sekretariaat tdidab ametile kiesoleva méddrusega antud iilesandeid.

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

Artikkel 89
Rakenduskavad

1. Rnkhke rakenduskavade koostamlsel = _]a a_]akohastamlsel “ g

d a-ava arajasedsa loovad 111kmesr11g1d kooskolas aslaomase rukhku
korraga tildsusele ]uba varakult tShusad voimalused selles protsessis osalemiseks.

2. B Liikmesriik teeb konventsioonist tulenevate kohustuste tditmiseks vastu voetud riikliku
rakenduskava kohe uldsusele kattesaadavaks mng teav1tab selle avaldamisest kOI’l’llSJOIll ametlt Ja teisi
111kmesr11ke<Zl : akenduskava—vast as—seHe

3. Riiklike rakenduskavade koostamisel = ja ajakohastamisel < Vahetavad 111kmesr11g1d E> ametlga
koostood tegeva & komlsjonlga vajaduse korral teavet kava sisu kohta kemisjen—e i S d

4 Komls_]on kees%-b X> haldab <X] = ameti abiga < kak
gSEy konventsioonist tulenevate X> 111du <Z| kohustuste taltmlse @ kava <ZI
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,___::__-_ _______ s _-___-_____:_-_:.2___-_-__-_ ___________ s ___-______-______-_:_z_e_:_-_-_z_ _____ 1 _-_____:_;_-__;_ SRR I:> avaldab Selle

ning < IZ> VaJaduse korral Vaatab selle 14bi ja ajakohastab seda Xl

Artikkel 210
Firelevalve X Seire <XI

Fon—a erd Liikmesriigid ja komisjon = , keda abistab amet, <= kehtestavad tihedas
koostoos as;akohased tehnika tasemega kooskolas olevad programmid ja mehhanismid segulaarsete;
vorretdavate—jirehvabrentaste —andmete—estants seks DO voi haldavad neid, X1 et vodimaldada
korrapéraselt esitada vorreldavaid selreandmeld keskkonnas esinevate I1I lisas méératletud dioksiinide,
furaanide ja PCBde kohta. Selliste programmide ja mehhanismide kehtestamisel X> ja haldamisel <XI
tuleks asjakohaselt arvesse votta protokollist ja konventsioonist tulenevaid aseaguid muudatusi.

Artikkel £611

Teabevahetus

cotud X> holbustavad 111du51sest ning 111du ja
kolmandate r11k1de Vahehst selhst teabevahetust ning osalevad sellises teabevahetuses, mis on seotud
plisivate orgaaniliste saasteainete tootmise, kasutamise ja keskkonda sattumise vdhendamise voi
minimeerimise vOi nende voimaliku kasutuselt kdrvaldamisega ning konealuste ainete alternatiividega,
tdpsustades seejuures sellistest alternatiividest tulenevaid riske ning majanduslikke ja sotsiaalseid
kulusid <X .

2. Komisjon = , amet <= ja liikmesriigid edendavad ja soodustavad asjakehs es X vastavalt
vajadusele ] JarngSI <X piisivate orgaaniliste saasteainetega X> seotud tegevu51 Xl

a) teadlikkuse : = suurendamise grogrammld2 sealhulgas
programmid, mis on seotud nende alnete tervise- ja keskkonnamOJuéega nlng nende amete

alternatiividega, samuti nende tootmise, kasutamise ja 5 3
kehta—eelldice keskkonda sattumise vOi nende kasutuselt korvaldamlsega2 ning mis on
eelkdige ette ndhtud:

1) poliitikakujundajatele ja otsustajatele,

11) eriti haavatavatele rithmadele;

¢s ildsuse teavitamine;

¢) koolitamine, sealhulgas todliste, teadlaste, koolitajate ning tehnilise ja juhtivpersonali
koolitamiseksne.

sto d1rekt11v1 2003/4/EU29

ﬁ%&%&% => kohaldamlst el kasrcata lmgetes l ja 2 osutatud <2:' teavet konﬁdent51aalsena Kom1s10n
= , amet < ja liikkmesriigid, kes vahetavad kolmandate riikidega ﬁ%ﬂﬁé teavet kaitsevad m1s tahes

konﬁdent51aalset teavet = kooskolas liidu digusnormidega <

» Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU keskkonnateabele avaliku

juurdepéisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, Ik 26).
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Artikkel 12

Tehniline abi

Kooskolas konventsiooni artiklitega 12 ja 13 teevad komisjon ja litkmesriigid koostodd asjakohase ja
Oigeaegse tehnilise ja rahalise abi osutamiseks arengumaadele ja iileminekumajandusega riikidele, et
nende taotluse korral aidata olemasolevate vahendite piires ja nende konkreetseid vajadusi arvesse
vottes arendada Ja tugevdada nende suuthkkust talta taiel maaral konventsmonlst tulenevald kohustus1 T

Selhst abi V01b osutada ka wvalitsusviliste

orgamsatsmomde '=> vO1 ameti <2 kaudu

Artikkel 213
Aruandlus X> Rakendamise jéirelevalve <X

4 Uus

1. Liikmesriigid koostavad, avaldavad ja ajakohastavad direktiivi 2003/4/EU ja direktiivi 2007/2/EU
kohaldamist piiramata aruande, mis sisaldab:

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

s ; : e teavet kédesoleva maédruse
kohaldamlse kohta sealhulgas teavet = taltmlse tagamise meetmete, & rikkumiste ja
karistuste kohtas;

hta X teavet <X , mis on koostatud vastavalt = artikli 4

101getele 2 ja 3, < artlkh 5 l1oikele 2 = ning artikli 7 10ike 4 punkti b alapunktile iii <
lackunud teadaannete pohjal;

pohial artikli 6 101ke 1 kohaselt kogutud he1teandmete1 p_ohmevat teavet;
{4 Uus
d) teavet artikli 9 16ike 2 alusel koostatud riikliku rakenduskava kohase rakendamise kohta;
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PBCde—kohta keskkonnas esmevald III lisas maaratletud dloksnne2 furaane ja PCB51d
késitlevat teavet, mis on koostatud vastavalt artiklile 9 10;

C> se1reandme1d = IZ> ja statlstlhsl andmeld <ZI = sealhulgas aSJakohaseld nditajaid, tilevaatlikke
kaarte ja aruandeid < B> 1 voi I lisas loetletud mis tahes aine tegeliku vOi hinnangulise
kogutoodangu ja turulelaskmise kohta <X] .

4 Uus

Liikmesriigid teevad aruandes sisalduva teabe komisjonile ja ametile kittesaadavaks.

2. Kui litkmesriik jagab 16ike 1 punktis e osutatud teavet kemikaalide seire teabeplatvormil, mérgib ta
selle oma aruandesse; sel juhul loetakse konealuse punkti kohane liikmesriigi aruandluskohustus
taidetuks.

Kui litkmesriik esitab 16ike 1 punktis e osutatud teabe ametile esitatavas aruandes, kasutab amet selle
teabe koondamiseks, sdilitamiseks ja jagamiseks kemikaalide seire teabeplatvormi.

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
= Uus

33. : : ety ega Konvents100nls loetletud ainete puhul koostab komisjon
= ameti ablga <2:' pventsicon e sisturmisel—middratletud konventsmomosahste
konverentsil kindlaks médratud aJavahemlke jarel aruande mis pohlneb Hlan e
teabel teabel, mille liikmesriigid on esitanud = ametile <= kooskdlas % 16ike 1 gunktlga f2 ja
edastab selle konventsiooni sekretariaadile.
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& Uus

4. Amet koostab ja avaldab liitkmesriikide avaldatud voi esitatud, 1digetes 1 ja 2 osutatud andmete
pohjal liidu ilevaatedokumendi. Konealune iilevaatedokument sisaldab vajaduse korral néditajaid
kdesoleva maidrusega saavutatud véljundite, tulemuste ja mdju kohta, liidu iilevaatlikke kaarte ja
liikkmesriikide aruandeid. Amet ajakohastab liidu iilevaatedokumenti vihemalt kord iga kuue kuu jarel
vOi pérast komisjonilt sellekohase taotluse saamist.

5. Komisjon voib votta vastu rakendusakte, milles madratakse tdpsemalt kindlaks 15ike 1 kohaselt
esitatav miinimumteave, sealhulgas 1dike 1 punktis f osutatud nditajad, kaardid ja liikmesriikide
tilevaated. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 20 1dikes 2 osutatud
nouandemenetlusega.

WV Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)

Artikkel £314
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida rakendatakse kdesoleva méiéruse sétete
rikkumise korral, ning votavad kdik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks. Ettendhtud
karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. X> Kui liikmesriigid ei ole enne
kaesoleva maaruse Joustumlst kOl’IllSJOl’ll konealustest sitetest veel teavitanud, teevad nad seda <XI
st eatavy sétetes misfende hiljemalt uks aasta parast kdesoleva maédruse
jirane d st ; samuti teavitavad

JOUStumlSt ‘ :‘ 8 4 8 atd = < H w
nad komisjoni V11V1tamata konealuste satetega seotud hilisematest muudatustest

| W 219/2009 artikkel 1 ja lisa punkt 3.7

Artikkel 415

Lisade muutmine
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Komisjon on vastavalt artiklile 18 volitatud votma vastu delegeeritud Gigusakte kdesoleva midruse
lisade muutmiseks, et kohandada neid ldhtuvalt konventsiooni vdi protokolli lisades esitatud ainete
loetelus tehtavatest muudatustest vo1 muuta kdesoleva miéruse lisade kehtivaid kandeid voi sitteid
nende kohandamiseks teaduse ja tehnika arenguga.

Artikkel 16
Ameti eelarve
1. Kéesoleva midruse kohaldamisel koosnevad ameti tulud jargmisest:
a) liidu toetus, mis on kajastatud liidu {ildeelarves (komisjoni jaos);
b) litkkmesriikide vabatahtlik toetus.

2. Kéesolevast miidrusest tuleneva tegevusega seotud tulud ja kulud liidetakse midrusest (EL) nr
649/2012 tuleneva tegevusega seotud tulude ja kuludega ning neid kajastatakse ameti eelarve samas
jaos. Amet kasutab 1dikes 1 osutatud tulusid kdesolevast méérusest tulenevate iilesannete tditmiseks.

Artikkel 17
Teabe avaldamise v6i edastamise vorm ja tarkvara

Amet madrab kindlaks kdesoleva miadruse kohaste litkmesriigi andmete avaldamise vOi edastamise
vormi ja tarkvara ning teeb need oma veebisaidil tasuta kéttesaadavaks. Ruumiandmete puhul ldhtuvad
liikmesriigid ja amet asjaomase vormingu viljatddtamisel direktiivi 2007/2/EU nduetest. Liikmesriigid
ja muud isikud, kelle suhtes kéesolevat madrust kohaldatakse, kasutavad asjaomast vormingut ja
tarkvara oma andmete haldamiseks ja andmevahetuseks ametiga.

Artikkel 18
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte kéesolevas artiklis sdtestatud
tingimustel.

2. Artikli 4 16ikes 3, artikli 7 1dikes 5 ja artiklis 15 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile mddramata ajaks alates [...].

3. Euroopa Parlament v3i ndukogu voib artikli 4 16ikes 3, artikli 7 16ikes 5 ja artiklis 15 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega l0petatakse konealuses otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema Oigusloome kokkuleppes sétestatud pdhimdtetega iga liikmesriigi
méiiratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud Oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6. Artikli 4 16ike 3, artikli 7 16ike 5 ja artikli 15 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub
tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu ei ole [kahe kuu] jooksul pérast digusakti Euroopa
Parlamendile ja ndukogule teatavaks tegemist esitanud selle suhtes vastuvéiteid vdi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja méddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuviiteid. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda tédhtaega iihe kuu vorra.

W Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, 1k 5
(kohandatud)
= Uus

Artikkel £519

Padevad ametiasutused

Liikmesriigid médravad kdesoleva mairuse peekt [X> kohaselt <X] ndutavate haldusiilesannete = ja
tditmise tagamise <& eest vastutava pddeva asutuse vOi paddevad asutused. Liikmesriik teatab
komisjonile konealusest maéddramisest hiljemalt kolme kuu jooksul alates kdesoleva maiiruse
joustumisest = , vélja arvatud juhul, kui ta on teinud seda juba enne kdesoleva mdiruse joustumist,
ning teavitab komisjoni ka méératud padeva asutuse muutumisest <= .

Artikkel 620
itee > Komiteemenetlus <X]

1. Komisjoni abistab k01g1 kaesoleva maarusega seotud ahuse teis—vibe Feitmetd
pundutavates kiisimustes dixe 3 madruse gEU) nr 1907/2006 art1k11 133

kohaselt asutatud komitee.

| ¥ Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, Ik 5

Artifckel
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Artikkel 21
Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) nr 850/2004 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méérusele késitatakse viidetena kéesolevale méérusele ning neid loetakse
vastavalt VII lisas esitatud vastavustabelile.

| ¥ Parandus, ELT L 229, 29.6.2004, Ik 5

Artikkel £822
Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek votta vastu FEuroopa Parlamendi ja ndukogu maéddrus piisivate orgaaniliste
saasteainete kohta (uuesti sonastatud)

Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB) struktuurile**

Poliitikavaldkond: 07 — keskkond

Tegevusala: 07 02 — keskkonnapoliitika liidus ja rahvusvahelisel tasandil
Ettepaneku/algatuse liik

L] Ettepanek/algatus késitleb uut meedet

O Ettepanek/algatus kisitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast
meetmest*

X Ettepanek/algatus késitleb olemasoleva meetme pikendamist
L] Ettepanek/algatus késitleb iimbersuunatud meedet
Eesmirgid

Komisjoni mitmeaastased strateegilised eesmdrgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
tdidetakse

Kéesolev ettepanek on suunatud komisjoni iildeesmérgi saavutamisele.

— Uldeesmirk nr1: anda uut hoogu tddkohtade loomisele ning majanduskasvu ja
investeeringute edendamisele;

selleks tagatakse Stockholmi konventsiooni rakendamine ja pannakse seejuures erilist rohku
selle eesmargile kaitsta inimeste tervist ja keskkonda piisivate orgaaniliste saasteainete eest, et
nende ainete tootmise ja kasutamisega kaasnevat heidet vihendatakse voi see elimineeritakse.

Erieesmdrgid ning asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja
eelarvestamise siisteemile

Erieesméirk nr 3

Kaitsta liidu elanikke keskkonnaga seotud surve ning nende tervisele ja heaolule avalduvate
riskide eest

Erieesmaérk nr 6

Suurendada liidu tulemuslikkust rahvusvaheliste keskkonnaprobleemide késitlemisel

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise siisteemile

Tegevusala: 07 02 — keskkonnapoliitika liidus ja rahvusvahelisel tasandil

44
45

ABM: tegevuspdhine juhtimine; ABB: tegevuspdhine eelarvestamine.
Vastavalt finantsméaéruse artikli 54 16ike 2 punktile a v3i b.
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1.4.3.

1.4.4.

Oodatavad tulemused ja moju

Tapsustage, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav maoju toetusesaajatele/sihtriihmale.

Ettepaneku eesmirk on sdnastada uuesti miirus (EU) nr 850/2004, et votta arvesse jargmist:

1)  muudatused kemikaale Kkisitlevates liidu digusaktides, eriti maiirustes (EU)
nr 1907/2006 ja (EU) nr 1272/2008;

2)  Euroopa Kemikaaliameti (ECHA) loomine miirusega (EU) nr 1907/2006;

3)  Euroopa saasteainete heite- ja iilekanderegistri loomine méirusega (EU) nr 166/2006;
4)  Lissaboni lepingust tulenevad muudatused;

5)  keskkonnaaruandluse ja -seire toimivuskontrolli tulemused;

6)  praktilise rakendamisega seni saadud kogemused.

Oodatavad tulemused / oodatav mdju on seepérast jargmised/jargmine:

1) suurem sidusus teiste kemikaale késitlevate digusaktidega, eriti REACH-mééruse ja CLP-
médrusega, samuti Stockholmi konventsiooni kohaste, néditeks aruandlusega seotud kohustuste
ja menetluskorraga;

2) suurem siinergia REACH-méaruse, CLP-mééruse, biotsiidide médruse ja eelkdige miéruse
(EL) nr 649/2012 rakendamisel tidnu sellele, et haldus-, tehnilise ja teadust6d iilesanded
antakse komisjonilt ECHAle. Lisaks oodatakse, et ECHA kaasamisega kaasneb piisivate
orgaaniliste saasteainete midruse rakendamist késitleva litkmesriikide aruandluse ning sellest
tulenevalt ka liidu kokkuvdtva aruande suurem {ihtlus ja parem kvaliteet;

3) mone ettepanekus esitatud muudatusega vidhendatakse aruandluskohustusest tulenevat
halduskoormust, kasutades paremini 4ra olemasolevaid tegevusi, hdlbustades
aruandlusprotsessi ja muutes seda sujuvamaks ning tiihtlustades Stockholmi konventsiooni
kohaste kohustustega.

Seega vastab ettepanek endiselt Stockholmi konventsiooni eesmirgile elimineerida piisivate
orgaaniliste saasteainete tootmisest ja kasutamisest tulenev nende ainete heide, sealhulgas
jaatmetega seotud heide, et kaitsta inimeste tervist ja keskkonda voimaliku kahjuliku moju
eest. Selleks keelatakse piisivate orgaaniliste saasteainete tootmine, turulelaskmine ja
kasutamine ning kehtestatakse sétted konealustest ainetest koosnevate, neid sisaldavate voi
nendega saastunud jadtmete keskkonnahoidliku kiditlemise kohta.

Tulemus- ja mojunditajad

Tapsustage, milliste nditajate alusel hinnatakse ettepaneku/algatuse elluviimist.

Kavandatud méérus, nagu praegunegi mairus, on suunatud piisivate orgaaniliste saasteainete
tootmisest ja kasutamisest tuleneva nende ainete heite, sealhulgas jddtmetega seotud heite
elimineerimisele, et kaitsta inimeste tervist ja keskkonda vdimaliku kahjuliku moju eest;
selleks keelatakse piisivate orgaaniliste saasteainete tootmine, turulelaskmine ja kasutamine
ning kehtestatakse sétted konealustest ainetest koosnevate, neid sisaldavate vdi nendega
saastunud jadtmete keskkonnahoidliku kéitlemise kohta. Ettepaneku elluviimise jédrelevalve
nditajad on seepdrast jairgmised:

— madruse lisas loetletud piisivate orgaaniliste saasteainete arv;
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

— selliste plisivate orgaaniliste saasteainete arv, mille tootmine, turulelaskmine ja kasutamine
on Iopetatud voimalikult kiiresti parast nende maaruses loetlemist;

— pilisivate orgaaniliste saasteainete keskkonda sattumise, sealhulgas tahtmatu keskkonda
sattumise vihenemine;

— aeg, mis on vajalik loetletud piisivate orgaaniliste saasteainete tootmise, turulelaskmise ja
kasutamise tdielikuks Idpetamiseks;

— aeg, mis on vajalik piisivate orgaaniliste saasteainete keskkonda sattumise, sealhulgas
tahtmatu keskkonda sattumise nulltaseme saavutamiseks;

— probleemide arv, mis on kerkinud kavandatud méaruse rakendamisel ja millest on teatatud
komisjoni koordineeritavasse vorku kuuluvatele pddevatele asutustele.

Osutatud néitajad voetakse kokku liikmesriikide, ECHA ja komisjoni aruannetes.

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused

Peamine tdidetav vajadus on direktiividele 67/548/EMU ja 75/442/EMU viitava miiruse (EU)
nr 850/2004 vastavusse viimine miirusega (EU) nr 1907/2006, miirusega (EU) nr 1272/2008
ja direktiiviga 2008/98/EU. Peale selle viitab méirus (EU) nr 850/2004 regulatiivkomiteele,
mida enam olemas ei ole, samuti vajab mairus Lissaboni lepinguga vastavusse viimist.

Lisaks tagab iilesannete {ileandmine komisjonilt ECHAle sobivamad vdimalused
rakendamisalase haldus-, teadusliku ja tehnilise abi osutamiseks. Paremaid tulemusi oodatakse
eriti liikkmesriikide aruandluses ning piisivaks orgaaniliseks saasteaineks liigitada vdidavate
ainete ldbivaatamise teaduslikus toetamises.

ELi meetme lisavddrtus

Kavandatud miirusega ei muudeta eesmirke, mis on esitatud méiiruses (EU) nr 850/2004, ja
seega on ELi osalemise lisavddrtus sama kui praeguse mairuse puhul.

Miirusega (EU) nr 850/2004 tdidetakse Stockholmi konventsioonist tulenevaid liidu
kohustusi, mille liit on endale konventsiooni ratifitseerimisega votnud. Miiruse (EU)
nr 850/2004 vastuvotmise ajal leiti, et liidu méédrus on tdhusaim viis kdnealuste kohustuste
taitmiseks, ning kogemustest néhtub, et see vastab endiselt toele.

Ettepanekuga ndhakse ette peamiselt tehnilist ja teaduslikku laadi iilesannete iileandmine
Euroopa Kemikaaliametile, kelle jaoks need oleksid uued iilesanded. Kuna ametil on
kemikaalidealased eriteadmised, eecldatakse, et toostusharu ja litkmesriigid saavad liidu
konealuse ameti kaasamisest kasu, kuna sellega saavutatakse suurem sidusus, tohusam
rakendamine ja rangem tditmise tagamine.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Miiruse (EU) nr 850/2004 rakendamisest saadud kogemustest niihtub, et on asjakohane teha
rakendussitetes teatavaid tehnilisi muudatusi, niiteks iihtlustada ja selgitada teatavaid
moisteid ning lihtsustada teatavaid kohustusi; samuti on asjakohane kaasata Euroopa
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1.5.4.

Kemikaaliamet teatavatesse iilesannetesse, et luua siinergiat teiste kemikaale kéisitlevate
Oigusaktidega ning lihtsustada liikmesriikide kohustusi.

Ulesannete iileandmisega komisjonilt ECHAle soovitakse eelkdige hdlbustada ja tdhustada
litkkmesriikide ja sellest tulenevalt ka liidu aruandlust. Peale selle tagatakse teadusliku toe
kaudu, mida muu hulgas pakutakse piisivaks orgaaniliseks saasteaineks liigitada vodidavate
ainete ldbivaatamiseks, parem kvaliteet ja suurem sidusus teiste valdkondadega.

Teatavate haldus-, tehniliste ja teaduslike tilesannete hiljutine {ileandmine komisjonilt ECHAle
kooskolas médrusega (EL) nr 649/2012 ohtlike kemikaalide ekspordi ja impordi kohta tdi
kaasa mitmeid parendusi, eelkdige toOstusharu ja liikmesriikide ametiasutuste tdokoormuse
vihenemise, protsesside iihtlustumise ja digusaktide tdhusama tditmise.

Kooskola ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Ettepanek on tdielikult kooskdlas olemasolevate pdhimdtete ja eesmirkidega, millega ndhakse
ette inimeste tervise ja keskkonna iildine kaitse, néditeks seitsmenda keskkonnaalase
tegevusprogrammi sitetega.

Ettepanekuga tagatakse suurem sidusus teiste Oigusaktidega, niiteks miirusega (EU)
nr 1907/2006, miirusega (EU) nr 1272/2008 ja méirusega (EU) nr 166/2006.

Kavandatud méiruse rakendamisega seotud teadusliku ja tehnilise t66 ldbiviimisel ECHAs
saavutatakse eeldatavalt siinergia t6oga, mida ECHA teeb REACH-mééruse, CLP-méiruse,
biotsiidide mééruse ja maddruse (EL) nr 649/2012 rakendamiseks.
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1.6.

Meetme kestus ja finantsmoju

[ Piiratud kestusega cttepanek/algatus

L] Ettepanek/algatus holmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA
O Finantsmdju avaldub ajavahemikul AAAA-AAAA

X Piiramatu kestusega ettepanek/algatus

Rakendamise kdivitumisperiood hdlmab ajavahemikku 2018-2019,

millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

1.7. Ettenihtud eelarve tiitmise viisid*t
X Otsene eelarve tiitmine komisjoni poolt
0 rakendusametite kaudu
L] Eelarve tditmine koostoos liikkmesriikidega
X Kaudne eelarve tditmine, mille puhul eelarve tditmise ililesanded on delegeeritud:
L] rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (tédpsustage);
] Euroopa Investeerimispangale (EIP) ja Euroopa Investeerimisfondile (EIF);
X artiklites 208 ja 209 osutatud asutustele;
O avalik-oiguslikele asutustele;
[ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, kuivord nad esitavad piisavad
finantstagatised;
O litkmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku ja
erasektori partnerluse rakendamine ja kes esitavad piisavad finantstagatised;
O isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaste UVIP
erimeetmete rakendamine ja kes on kindlaks médratud asjaomases alusaktis.
Mairkused

[

]
[...]
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Eelarve tiitmise viise koos viidetega finantsméairusele on selgitatud veebisaidil
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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HALDUSMEETMED

2.1. Jirelevalve ja aruandluse eeskirjad
Tapsustage tingimused ja sagedus.
1)  Liikmesriigid ja amet koostavad ja ajakohastavad maédruse toimivust késitlevaid
aruandeid, mis muu hulgas sisaldavad teavet rikkumiste ja karistuste kohta, ning avaldavad
need aruanded internetis.
2) Litkmesriigid teevad ametile ja komisjonile kéttesaadavaks statistilised andmed koigi I voi
IT lisas loetletud ainete tootmise ja turulelaskmise kohta. Peale selle teevad liikmesriigid
kittesaadavaks teabe piisivate orgaaniliste saasteainete keskkonda sattumise kohta.
3) Amet koostab regulaarselt liidu {iilevaatlikke aruandeid, mis sisaldavad kédesoleva
miidruse rakendamise viljundite, tulemuste ja mdju niitajaid ning vajaduse korral liidu
iilevaatlikke kaarte; kdnealused aruanded avaldatakse internetis ning tehakse iildsusele,
sealhulgas Euroopa Parlamendile ja ndukogule kéttesaadavaks.

2.2 Haldus- ja kontrollisiisteem

Tuvastatud ohud

Peamised ohud on jargmised:

— ettevdtjate voimetus tdita oma kohustusi;

— litkmesriikide loodud andmebaaside liinklikkus;

— piisivate orgaaniliste saasteainete keskkonnas esinemise ebapiisav seire litkmesriikides;

— kontrolli- ja tditmise tagamise siisteemide, nt liikmesriikide tditevasutuste tehtavate
kontrollide ebapiisavus;

— ECHA suutmatus tiita oma tilesandeid.

Ettendhtud kontrollimeetodid

ET

On loodud vdi luuakse mitu haldus- ja kontrollisiisteemi, et tagada kavandatud mééruse
nduetekohane rakendamine:

— liitkmesriikidel palutakse médrata haldusililesannete ja médruse tditmise eest vastutavad
padevad asutused;

— litkmesriikidel palutakse koostada ja ajakohastada aruandeid, sealhulgas nende territooriumil
toimunud jirelevalve ja tditmise tagamise tegevuste kohta;

— ELi t60 tehnilist ja teaduslikku kooskdlastamist jdlgitakse péddevate asutuste kohtumiste
kaudu, mis toimuvad komisjoni juhtimisel;

— ECHAle antud iilesannete igapdevase tditmise eest vastutab tegevdirektor, kes kannab oma
toost ette ECHA haldusndukogule.

Lisaks on kdesolevas finantsselgituses esitatud ECHAle tema iilesannete tditmiseks vajaliku
toetuse maksmise alus.
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2.3.

Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

Tapsustage rakendatavad voi kavandatud ennetus- ja kaitsemeetmed.

Kavandatud maédrusest tulenevate komisjoni tlesannete tditmisel kohaldatakse tavalisi
komisjonis kasutatavaid pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmeid.

Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu voditlemisel kohaldatakse
kdnealuse ameti suhtes ilma piiranguteta mirust (EU) nr 1037/1999.

Amet on tiihinenud 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega, milles
késitletakse Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdlusi, ja on kehtestanud koigi
ameti tdotajate suhtes kohaldatavad asjakohased sitted.

Rahastamisotsustes ning neist tulenevates rakenduskokkulepetes ja digusaktides sitestatakse,
et kontrollikoda ja OLAF voivad vajaduse korral ametilt raha saajate ja raha jaotamise eest
vastutavate isikute juures lébi viia kohapealseid kontrolle.
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ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele moju avaldub
Olemasolevad eelarveread
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa.
Assigneerin
Mitmeaasta Eelarverida gute Rahaline osalus
s liik
finantsraam Liicendat
istiku Neencat | ppTA | Kandidaatri Finantsmééruse
rubriik 070205 d/liigendam | " 4q . .49 Kglmal.lg artikli 21 15ike 2
ata47 riigid igid ad rmgt punkti b tihenduses
Euroopa Kemikaaliamet — Tegevus ohtlike
kemikaalide importi ja eksporti kisitlevate .
Liigendatu
2 digusaktide valdkonnas £ d JAH El El EI
Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa.
Assigneerin
. Eelarverida gute Rahaline osalus
Mitmeaasta liik
s€
ﬁngn‘gsraam Liigendatu . .
istiku Nr d/ EFTA Kandidaatri | Kolmand Finantsméruse
rubriik i liigendamat | riigid igid driigid | vkl 21 1oike 2
[Nimetus.....] ligendama g g ad g punkti b tihenduses
a
[XX.YY.YY.YY]
[...] [...] JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI
[...]

47
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Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.

EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Laine-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
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3.2 Hinnanguline méju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline méju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Mi fi istik . .
e 1nf|.ntsraam1stl 5 Nr 2 — jatkusuutlik majanduskasv: loodusvarad
rubriik
Lisage vajalik arv aastaid, et
Keskkonna peadirektoraat g(a)litga 1;8?3 I;af;a kajastada kogu finantsmoju KOKKU
kestust (vrd punkt 1.6)
Kulukohustused ) 0,100 0,100
Jaotis 1: personalikulud (*) O
Maksed @ 0,100 0,100
Taotis 2: taristu. ia ¢ rulud Kulukohustused (1a) 0,000 0,000
aotis 2: taristu- ja tegevuskulu Maksod o 0,000 0,000
Jaotis 3: tegevuskulud Kulukohustused (32) 0,269 0,163
Maksed (3b) 0,269 0,163
Kulukohustused :Jlr;a 0,369 0,263
ECHA assigneeringud
KOKKU (**) =2+2a

Maksed 0,369 0,263
+3b

(*) Keskmine standardne eraldis, mis hdlmab lisakulusid ja mille puhul on vdetud arvesse Soome suuremat elukallidust.

(**) Paigutatakse osaliselt imber eelarveridadest 07 02 03 (keskkonna ja kliimameetmete programmi (LIFE) keskkonna allprogrammi osa).
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik

Halduskulud
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et
2019 2020 + kajastada kogu finantsmdju KOKKU
N+3 kestust (vrd punkt 1.6)
Keskkonna peadirektoraat
*Muud halduskulud
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Lisage vajalik arv aastaid, et
A ge vaj ,
ass(t)a Aasta Aaitza Aaj;a kajastada kogu finantsmoju KOKKU
N N+1 N N kestust (vrd punkt 1.6)
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,369 0,263
RUBRIIKIDE 1-5
assigneeringud KOKKU Maksed 0369 | 0,263
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Aasta N, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
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3.2.2.  Hinnanguline moju ECHA assigneeringutele
O Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassigneeringute kasutamist

X Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:
kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada kogu KOKKU
. 2019 2020 N+3 finantsmdju kestust (vrd punkt 1.6)
Tépsustage
eesmirgid ja VALJUNDID
véiljundid
oy 2 2 2 2 2 2 2 Viljun
Valjun | Kesk 5 S S S E 2 g diie Kulud
! di mine | 5 & Kulu | 5 & Kulu EZ | Kulu R Kulu | £ 2| Kulu | 5 & Kulu | 5 & Kulu
i |k | E ) = ) ) = ) arv  kokku
liik e S S g g S £ kokku
ERIEESMARGID nr 3 ja 6°2...
Aruandluse IT- 1 0,2 1 0,1
Riskiprofiili ja 2 0,01 2 0,01
riskijuhtimise
hindamine
Liidu 0 0,039 1 0,033
kokkuvottev
aruanne ja
Liidu 0 0,02 1 0,02
rakenduskava
Erieesmérgid nr 3 ja 6 kokku 0,269 0,163
ERIEESMARK nr 2
- Viljund
! Viljunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutatavaid teenuseid (nt rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
32 Vastavalt punktis 1.4.2 nimetatud erieesmirkidele.
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Erieesmirk nr 2 kokku

KULUD KOKKU 0,269 0,163

Teadus- ja tehnilise t60 jooksvad kulud, mis kaetakse tegevuseelarvest aastateks 2015-2016, on umbes 210 000 eurot aastas ja katavad
teenuslepinguid. Kohustuste {ileandmine ametile tekitab 2019. aastal eeldatavasti suuri kulusid, kuna on vaja vilja to6tada uus tarkvara; seda tuleks
aga teha igal juhul, arvestades vajadust iihtlustada ja tdhustada andmebaasi loomisega liikmesriikide aruandlust. Pérast seda algusetappi peaksid
tegevuskulud olema piisivad. Aastal 2019 on ametil vaja teha investeeringuid eelkdige IT-valdkonnas. Kui amet on 2019. aastal t66ga alustanud, on
tema tldkulud piisivad, samas voib eeldada tookoormuse suurenemist eelkdige aruannete koostamise tottu; kdnealuse suurenemise tulemusena
viheneb ,,lihikukulu® véljundi kohta.
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3.2.3.

3.2.3.1. Kokkuvote

Hinnanguline moju ECHA inimressurssidele

O Ettepanek/algatus ei hdlma haldusassigneeringute kasutamist

X Ettepanek/algatus hdolmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Lisage vajalik arv aastaid, et
Aasta Aasta Aasta kajastada kogu finantsmdju kestust KOKKU
2019 2020 N+3
(vrd punkt 1.6)
Ametnikud (AD
palgaastmed)
Ametnikud ~ (AST
palgaastmed)
Lepingulised |
tootajad
Ajutised tootajad
Riikide ldhetatud
eksperdid
KOKKU 1 1

Hinnanguline modju

inimressurssidele  (tdiendavad tdisto0ajale taandatud tOoOtajad) —

ametikohtade loetelu

Tegevusiiksus ja palgaaste

Aasta 2018

Aasta 2019

Aasta 2020

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmdju kestust|
(vrd punkt 1.6)

ET

ADI6

ADIS5

ADI14

ADI3

ADI2

ADI1

ADIO
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AD9

ADS

AD7

AD6

ADS

AD kokku

ASTI1

ASTI10

ASTO9

ASTS

AST7

AST6

ASTS

AST4

AST3

AST2

ASTI

AST kokku

AST/SC 6

AST/SC 5

AST/SC 4

AST/SC 3

AST/SC 2

AST/SC 1

AST/SC kokku
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KOIK KOKKU

Hinnanguline mdju inimressurssidele (tdiendavad t66tajad) — koosseisuviline personal

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmdju kestust]

Lepingulised to6tajad Aasta N Aasta N+1 Aasta N+2 (vrd punkt 1.6)
IV tegevusiiksus
III tegevustiksus
IT tegevusiiksus
I tegevusiiksus

Kokku 1 1
Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmdju kestust]
Riikide 1dhetatud eksperdid Aasta N Aasta N+1 Aasta N+2 (vrd punkt 1.6)

Kokku

Markige kavandatav ametikoha téitmise aeg ja kohandage summat vastavalt (kui ametikoht

tdidetakse juulis, voetakse arvesse vaid 50 % keskmisest kulust). Esitage tdiendav selgitus

lisas.

ET
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3.2.3.2. Vastutava peadirektoraadi hinnanguline personalivajadus

O] Ettepanek/algatus ei hdlma personali kasutamist

O] Ettepanek/algatus holmab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

hinnanguline vddrtus tdisarvuna (voi maksimaalselt iihe kohaga pdrast koma)

Aasta

Aasta

Aasta

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsm&ju
kestust (vrd punkt 1.6)

e Ametikohtade loeteluga ette nihtud
ametikohad (ametnikud ja ajutised
tootajad)

0702 01 01 01 (komisjoni
peakorteris ja esindustes)

XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 0501 (kaudne
teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

*Koosseisuviiline personal (tiistooajale
taandatud tootaj ad)53

XX 01 02 01 (iildvahenditest
rahastatavad lepingulised t66tajad,
riikide lahetatud eksperdid ja
rendit66joud)

XX 01 02 02 (Iepingulised tootajad,
kohalikud t66tajad, riikide ldhetatud
eksperdid, rendit66joud ja noored
eksperdid delegatsioonides)

- peakorteris55
XX 01 04
54 -
Yy
delegatsioonid
es

XX 01 05 02 (lepingulised todtajad,
riikide lahetatud eksperdid ja
rendit6joud kaudse teadustegevuse
valdkonnas)

10 01 05 02 (lepingulised tootajad,
riikide lahetatud eksperdid ja
rendit6djoud otsese teadustegevuse
valdkonnas)

Muu eelarverida (tdpsustage)

ET
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54

55

Lepingulised td6tajad, kohalikud to6tajad, riikide ldhetatud eksperdid, rendit66joud, noored eksperdid

delegatsioonides.

Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste todtajate arvu iilempiiri arvestades (endised

BA read).

Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfond (EAFRD) ja Euroopa

Kalandusfond (EFF).
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KOKKU

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tootajatega ja/voi
tootajate imberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral voidakse personali
tdiendada iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kaigus, arvestades olemasolevate

eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised t66tajad

Keskkonna peadirektoraat vastutab meetmete véljatodtamise ja piisivate orgaaniliste
saasteainete madruse rakendamise eest ELis, sealhulgas digusaktide vastuvotmise eest
ja koikide konventsioonist tulenevate rahvusvaheliste kohustuste tditmise eest.
Keskkonna peadirektoraat esindab Euroopa Liitu konventsiooni tasandil, sealhulgas
pilisivate orgaaniliste saasteainete hindamise komitees, ja peab rahvusvahelisi
labirdékimisi.

Koosseisuvilised tootajad

V lisa jaotises 3 tuleks esitada tdistdOajale taandatud todtajate kulude arvutamise meetodi

kirjeldus.

ET
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3.2.4.

3.2.5.

Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
X Ettepanek/algatus on kooskdlas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

L] Ettepanckuga/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
timberplaneerimine.

Selgitage limberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele.

[..]

L] Ettepanek/algatus  eeldab  paindlikkusinstrumendi  kohaldamist vOi  mitmeaastase
finantsraamistiku ldbivaatamist.'

Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

[..]

Kolmandate isikute rahaline osalus
X - Ettepanek/algatus ei hdlma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist.

Ettepanek/algatus holmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jargmine:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Lisage vajalik arv aastaid, et

A?\?ta ANaftla ANaj;a ANai;a kajastada kogu finantsmoju Kokku
kestust (vrd punkt 1.6)
Tapsustage kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

ET

Vt noukogu méiéruse (EL, Euratom) nr 1311/2013 (millega méaratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2014-2020) artiklid 11 ja 17.
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3.3.

O O

Hinnanguline méju tuludele

X Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele

O] Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:
omavahenditele

mitmesugustele tuludele

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Tulude eelarverida:

Jooksva aasta

Ettepaneku/algatuse m()ju2

eclarves
kattesaadavad
assigneeringu Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
d N N+1 N+2 N+3 kogu finantsmdju kestust (vrd punkt 1.6)

Artikkel .............

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tdpsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mojutab.

Tapsustage tuludele avaldatava moju arvutusmeetod.

brutosumma pérast 25 % ulatuses sissendudmiskulude mahaarvamist.

ET

51

Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab mirgitud olema netosumma, st
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